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PROCLAMATION
by the
State President of the Republic of South Africa
No. R. 112, 1985 -

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 TO THE NATIONAL
STATES CONSTITUTION ACT, 1971 (ACT 21 OF 1971)

Under and by virtue of the powers vested in me by sec-
tion 37A of the National States Constitution Act, 1971 (Act
21 of 1971), I hereby amend Schedule 1 to the said National
States Constitution Act, 1971, by—

(a) the substitution for item 7 of the following item:

7. Agriculture, including soil and; veld conservation,
the eradication and control of noxidus weeds, animal
production, the combating of animal diseases, veterinary
services, plant production, irrigation, forestry, agricultu-
ral extension services and agricultural training, but ex-

cluding control over the importation into or the exporta--

tion from the Republic of stock, exotic animals, poultry,
birds, insects, agricultural or other products, plants,
stock feeds, seeds, fertilisers, animal remedies, vaccines,
l:_»ioiqgicals or anything liable to spread disease or infec-
tion.”’;

(b) the substitution for item 8 of the following item:

‘*8. Nature conservation.”’;

(c) the substitution for item 9 of the following item:

**9. The destruction of vermin.”’;

(d) the subsitution for item 24 of the following item:

“24. Land settlement, registration of deeds (except in

so far as is otherwise provided in item 28), and surveys,

but excluding trigonometrical surveys.”’;
(e) the substitution for item 28 of the following item:
*“28. With the prior approval of the Minister, the plan-
ning, establishment, maintenance and administration of
townships (including the establishment of local authori-
ties and the registration of deeds).””;
‘() the substitution for item 30 (a) of the following
item:
**30 (a) Tribal and regional authorities referred to in

secti?n 12 and other local institutions of a similar na-
ture.”’; .
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PROKLAMASIE
~ vandie
Staatspresident van die Republiek van Suid-Afrika
No. R. 112, 1985

WYSIGING VAN BYLAE 1 VAN DIE GRONDWET
VAN DIE NASIONALE STATE, 1971 (WET 21 VAN
1971)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 37A van
die Grondwet van die Nasionale State, 1971 (Wet 21 van
1971), wysig ek hierby Bylae 1 van genoemde Grondwet
van die Nasionale State, 1971, deur—

(a) item 7 deur die volgende item te vervang:

““7. Landbou, met inbegrip van grond- en veldbewa-
ring, die uitroeiing van en beheer oor skadelike onkruid,
diereproduksie, die bestryding van dieresiektes, veeartse-
nydienste, planteproduksie, besproeiing, bosbou, land-
bouvoorligtingsdienste en landbou-opleiding, maar met
uitsondering van beheer oor die invoer in of uitvoer uit
die Republiek van vee, nitheemse diere, pluimvee, voéls,
insekte, landbou- of ander produkte, plante, veevoer,
saad, misstowwe, dieregeneesmiddels, entstowwe, bio-
logiese materiaal of enigiets wat siekte of besmetting sou
kon versprei.”’;

(b) item 8 deur die volgende item te vervang:

‘8. Natuurbewaring.’”;

(c) item 9 deur die volgende item te vervang:

**9. Die vitroeiing van ongediertes.”’;

(d) item 24 deur die volgende item te vervang:

*‘24. Nedersetting, registrasie van aktes (behalwe vir
sover daar anders bepaal word in item 28), en opmetings,
maar nie ook trigonometriese opmetings nie.”’;

(e) item 28 deur die volgende item te vervang:

*“28. Met die voorafverkreé goedkeuring van die Mini-
ster, die beplanning, stigting, instandhouding en bestuur
van dorpe (met inbegrip van die stigting van plaaslike
bestuursliggame en die registrasie van aktes).”’;

(f) item 30 (a) deur die volgende item te vervang:

*30 (a) Stam- en sirecksowerhede in artikel 12 bedoel
en ander plaaslike instellings van 'n soortgelyke aard.”’;
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(g) the substitution for item 31M of the following item:

“31M. The establishment, control management and
regulation of cemeteries and crematoria and the regula-
tion of matters relating to the removal or disposal of
corpses, the exhumation of corpses and the moving of
graves.”’; .:

(h) the insertion of the following items after item 31T:

“31U. Conservation of the environment.”’; and

““31V. The establishment, control, organisation and
administration of a law commission.’”. ;

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Twelfth day of June, One
thousand Nine hundred and Eighty-five. .

P. W. BOTHA,
State President.

By Order of the State President-in-Cabinet:
G. VAN N. VILJOEN.

GOVERNMENT NOTICES

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING

No. R. 1505 12 July 1985
CO-OPERATIVES ACT, 1981 (ACT 91 OF 1981)

PRESCRIBED FEES.—AMENDMENT

The Minister of Agricultural Economics has under sec-
tion 240, read with section 198 (1), of the Co-operatives
Act, 1981 (Act 91 of 1981), promulgated the regulations set
out in the Schedule. ,

SCHEDULE

Amendment of regulation 2 of the regulations publiéhed by
Government Notice R. 2741 of 18 December 1981

1. Regulation 2 of the regulations published by Govern-
ment Notice R. 2741 of 18 December 1981, is hereby
amended by the insertion after paragraph (j) of the said
regulation 2 of the following proviso: !

“‘Provided that where the remuneration to which a liqui-
dator is entitled is less than R1 000, the Minister may deter-
mine an amount which he regards as reasonable as the
remuneration of such a liquidator.””.

No. R. 1517 12 July 1985

WINE, OTHER FERMENTED BEVERAGES AND
SPIRITS ACT, 1957 (ACT 25 OF 1957) -

DEFINING OF THE ESTATE DE WETSHOF

I, Gert Jeremias Kotzé, Deputy Minister of Agricultural
Economics, acting on behalf of the Minister of Agricultural
Economics by virtue of section 22 of the Wine, Other Fer-
mented Beverages and Spirits Act, 1957 (Act 25 of 1957)—

(a) hereby define the pieces of land specified in the
Schedule as an estate witg the name De Wetshof for the
purposes of the use of such name in connection with the
sale or export of wine, other than ginger wine, vermouth,
wine aperitif and wine cocktail; and ' :

(g) item 31M deur die volgende item te vervang:

**31M. Die daarstelling van, beheer oor en bestuur en
reéling van begraafplase en krematoriums en die re€ling
van aangeleenthede in verband met die verwydering van,
beskikking oor en opgrawing van lyke en die verskuiwing
van graftes.”’;

(h) na item 31T die volgende items in te voeg:

31U, Omgewingsbewaring.’’; en

“31V. Die instelling van, beheer oor en organisasie en
administrasie van 'n regskommissie.”’. :

Gegee onder my Hand en die Se€l van die Republiek van
Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Twaalfde dag van
Junie Eenduisend Negehonderd Vyf-en-tagtig.

P. W. BOTHA,
Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-Kabinet:
G. VAN N. VILJOEN.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-
EKONOMIE EN -BEMARKING

No. R. 1505 12 Julie 1985
KOOPERASIEWET, 1981 (WET 91 VAN 1981)

VOORGESKREWE GELDE.—WYSIGING

Die Minister van Landbou-ekonomie het kragtens artikel
240, gelees met artikel 198 (1), van die Kodperasiewet,
1981 (Wet 91 van 1981), die regulasies in die Bylae uit-
eengesit, vitgevaardig.

BYLAE

Wysiging van regulasie 2 van die regulasies gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 2741 van 18 Desember 1981

1. Regulasie 2 van die regulasies gepubliseer by Goewer-
mentskennisgewing R. 2741 van 18 Desember 1981, word
hierby gewysig deur na paragraaf (j) van vermelde regulasie
2 die volgende voorbehoudsbepaling in te voeg:

“‘Met dien verstande dat waar die besoldiging waarop 'n
likwidateur geregtig is, minder as R1 000 is, kan die Minis-
ter die bedrag wat hy biilik ag, as besoldiging vir sodanige
likwidateur bepaal.””.

No. R. 1517 12 Julie 1985

WET OP WYN, ANDER GEGISTE DRANK EN
SPIRITUALIEE, 1957 (WET 25 VAN 1957)

OMSKRYWING VAN DIE LANDGOED DE WETSHOF

Ek, Gert Jeremias Kotzé, Adjunk-minister van Landbou-
ekonomie, handelende namens die Minister van Landbou-
ekonomie kragtens artikel 22 van die Wet op Wyn, Ander
Gegiste Drank en Spiritualieg, 1957 (Wet 25 van 1957)—

(a) omskryf hierby die stukke grond in die Byiae ge-
spesifiseer, as 'n landgoed met die naam De Wetshof vir
die doeleindes van die gebruik van sodanige maam in
verband met die verkoop of uitvoer van wyn, behalwe
gemmerwyn, vermoet, wynaperatief en wynmengei-
drank; en :
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(b) hereby repeal paragraph 16 of the Schedule to Gov-
ernment Notice R. 1388 of 10 August 1973, as amended
by Government Notice R. 2447 of 21 December 1973, R.
2399 of 27 December 1974, R. 730 of 18 April 1975, R.
1392 of 25 July 1975, R. 1758 of 19 September 1975, R.
2092 of 7 November 1975, R. 1358 of 13 August 1976,
R. 2467 of 17 December 1976, R. 2275 of 4 November
1977, R. 2569 of 23 December 1977, R. 372 of 3 March
1978, R. 1970 of 29 September 1978, R. 649 of 30
March 1979, R. 1418 of 29 June 1979, R. 2261 of 12
October 1979, R. 2485 of 9 November 1979, R. 2743 of
7 December 1979, R. 425 of 7 March 1980, R. 1672 of
15 August 1980 and R. 2542 of 19 December 1980.

G.]. KOTZE,
Deputy Minister of Agricultural Economics.

SCHEDULE

1. The farm Dewetshof A and B, Robertson, registered
under Deeds of Transfer 12020 of 1954 and 11897 of 1950.

2. Portion 19 (a portion of Portion 7) of the farm Goud-
myn 119, Robertson, registered under Deed of Transfer
30745 of 19 August 1982.

3. Portion 20 (a portion of Portion 17) of the farm Goud-
myn 119, Robertson, registered under Deed of Transfer
30745 of 19 August 1982.

4. Remainder of Portion 9 of the farm Goudmyn Zuid
121, Robertson, registered under Deed of Transfer 30745 of
19 August 1982.

5. Portion 20 (a portion of Portion 9) of the farm Goud-
myn Zuid 121, Robertson, registered under Deed of
Transfer 30745 of 19 August 1982.

6. Remainder of Portion 17 of the farm Goudmyn Zuid
121, Robertson, registered under Deed of Transfer 22293 of
1 May 1984.

7. Portion 15 (a portion of Portion 5) of the farm Goud-
myn 119, Robertson, registered under Deed of Transfer
22293 of 1 May 1984.

8. Portion 16 (a portion of Portion 7) of the farm Goud-
myn 119, Robertson, registered under Deed of Transfer
22293 of 1 May 1984.

No. R. 1518 12 July 1985
AGRICULTURAL PESTS ACT, 1983 (ACT 36 OF 1983)

CONTROL MEASURES.—AMENDMENT

I, Gert Jeremias Kotzé, Deputy Minister of Agricultural
Economics, acting on behalf of the Minister of Agricultural
Economics under section 6 of the Agricultural Pests Act,
1983 (Act 36 of 1983), hereby further amend the control
measures published by Government Notice R. 110 of 27
January 1984, as amended by Government Notices R. 909
of 4 May 1984, R. 1770 of 17 August 1984 and R. 845 of
12 April 1985, as set out in the Schedule hereto.

G.J. KOTZE, -

Deputy Minister of Agricultural Economics.
SCHEDULE

Definitions

1. In this Schedule *‘control measures’ means the con-
trol measures published by Government Notice R. 110 of 27
January 1984, as amended by Government Notices R. 909
of 4 May 1984, R. 1770 of 17 August 1984 and R. 845 of
12 April 1985. -

(b) herroep hierby paragraaf 16 van die Bylae tot
Goewermentskennisgewing R. 1388 van 10 Augustus
1973, soos gewysig by Goewermentskennisgewing R.
2447 van 21 Desember 1973, R. 2399 van 27 Desember
1974, R. 730 van 18 April 1975, R. 1392 van 25 Julie
1975, R. 1758 van 19 September 1975, R. 2092 van 7
November 1975, R. 1358 van 13 Augustus 1976, R.
2467 van 17 Desember 1976, R. 2275 van 4 November
1977, R. 2569 van 23 Desember 1977, R. 372 van 3
Maart 1978, R. 1970 van 29 September 1978, R. 649 van
30 Maart 1979, R. 1418 van 29 Junie 1979, R. 1781 van
17 Augustus 1979, R. 2098 van 21 September, R. 2261
van 12 Oktober 1979, R. 2485 van 9 November 1979, R.
2743 van 15 Augustus 1980 en R. 2542 van 19 Desember
1980. : ;

G.1. KOTZE,
Adjunk-minister van Landbou-ekonomie.

BYLAE

1. Die plaas Dewetshof A en B, Robertson, geregiétreer
onder Transportaktes 12020 van 1954 en 11897 van 1950.

2. Gedeelte 19 (’n gedeelte van Gedeelte 7) van die plaas
Goudmyn 119, Robertson, geregistreer onder Transportakte
30745 van 19 Augustus 1982,

3. Gedeelte 20 ('n gedeelte van Gedeelte 17) van die
plaas Goudmyn 119, Robertson, geregistreer onder
Transportakte 30745 van 19 Augustus 1982.

4. Restant van Gedeelte 9 van die plaas Goudmyn Zuid
121, Robertson, geregistreer onder Transportakte 30745
van 19 Augustus 1982,

5. Gedeelte 20 (’n gedeelte van Gedeelte 9) van die plaas
Goudmyn Zuid 121, Robertson, geregistreer onder Trans-
portakte 30745 van 19 Augustus 1982,

6. Restant van Gedeelte 17 van die plaas Goudmyn Zuid
121, Robertson, geregistreer onder Transportakte 22293
van 1 Mei 1984.

7. Gedeelte 15 ('n gedeelte van Gedeelte 5) van die plaas
Goudmyn 119, Robertson, geregistreer onder Transportakte
22293 van 1 Mei 1984.

8. Gedeelte 16 ('n gedeelte van Gedeelte 7) van die plaas

Goudmyn 119, Robertson, geregistreer onder Transportakte
22293 van 1 Mei 1984. :

No. R. 1518 12 Julie 1985
WET OP LANDBOUPLAE, 1983 (WET 36 VAN 1983)

BEHEERMAATREELS.—WYSIGING

Ek, Gert Jeremias Kotzé, Adjunk-minister van Landbou-
ckonomie, harndelende namens die Minister van Landbou-
ekonomie kragtens artikel 6 van die Wet op Landbouplae,
1983 (Wet 36 van 1983), wysig hierby die beheermaatreéls
gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 110 van 27
Januarie 1984, soos gewysig deur Goewermentskennis- °
gewings R. 909 van 4 Mei 1984, R. 1770 van 17 Augustus
1984 en R. 845 van 12 April 1985, verder soos in die Bylae
hierby uviteengesit.

G.J. KOTZE, :
Adjunk-minister van Landbou-ekonomie..

BYLAE
Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken ‘‘beheermaatreéls” die be-
heermaatre€ls gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 110 van 27 Januarie 1984, soos gewysig deur Goewer-
mentskennisgewings R. 909 van 4 Mei 1984, R. 1770 van
17 Augustus 1984 en R. 845 van 12 April 1985.
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Amendment of paragraph 3

2. Paragraph 3 of the control measures is hereby amended
by the insertion after subparagraph (2) of the following
subparagraph: _

“(3) No user of land shall keep, plant or cultivate any
plant of a kind specified in column 1 of Table 5 originating
from any land within an area specified in column 2 of the
said table opposite the name of the kind of plant concerned
on any land within an area indicated in column 3 of the said
table opposite the name of the kind of plant concerned.”’.

Amendment of paragraph 4 :

3. Paragraph 4 of the control measures is hereby amended
by the insertion after subparagraph (2) of the following
subparagraph: |

““(3) No user of land shall remove any plant infested with
an insect specified in Table 8 from the land on which such
infested plant occurs to any other land in the Republic.”.

Insertion of paragraph 5A ,

4. The following paragraph is hereby inserted in the con-
trol measures after paragg;ﬂ 5: . b

“‘Prohibition relating to the keeping, planting or cultivation
of certain controlled goods :

5A. No person shall keep, plant or cultivate any con-
trolled goods imported or removed in contravention of the
provisions of section 3 of the Act, or any controlled goods
obtained or derived therefrom, or descended or produced
by, from or by means thereof, whatever the connection or
degree of descent or relationship, in the Republic.’”.

Substitution for Table 5

5. The following table is hereby substituted for Table 5 of
the control measures: !

Wysiging van paragraaf 3

2. Paragraaf 3 van die beheermaatre€ls word hierby ge-
wysig deur na subparagraaf (2) die volgende subparagraaf
in te voeg:

“/(3) Geen grondgebruiker mag enige plant van 'n soort
in kolom 1 van Tabel 5 vetmeld wat afkomstig is van enige
grond binne 'n gebied in kolom 2 van voormelde tabel
teenoor die naam van die betrokke soort plant vermeld op
enige grond binne 'n gebied in kolom 3 van voormelde tabel
teenoor die naam van die betrokke soort plant vermeld, hou,
plant of kweek nie.””.

Wysiging van paragraaf 4

3. Paragraaf 4 van die beheermaatreéls word hierby ge-
wysig deur na subparagraaf (2) die volgende subparagraaf
in te voeg:

““(3) Geen grondgebruiker mag 'n plant wat met 'n insek
in Tabel 8 aangedui, besmet is, van die grond waarop soda-
nige besmette plant voorkom na enige ander grond in die
Republiek verwyder nie.”’.

Invoeging van paragraaf 5A

4. Die volgende paragraaf word hierby in die beheer-
maatreéls na paragraaf 5 ingevoeg:

“Verbod met betrekking tot die hou, plant of kweek van
sekere beheerde goedere. _

5A. Niemand mag enige beheerde goedere wat strydig
met die bepalings van artikel 3 van die Wet ingevoer of
verwyder is, of enige beheerde goedere wat daarvan afstam
of daardeur, daaruit, of deur middel daarvan voortgebring
is, ongeag die verband of graad van afstamming of ver-
wantskap, in die Republiek hou, plant of kweek nie.””.
Vervanging van Tabel 5

5. Tabel 5 van die beheermaatreéls word hierby deur die
volgende tabel vervang:

“TABLES
PLANTS OF WHICH THE REMOVAL FROM, AND THE KEEPING, PLANTING OR CULTIVATION ON CERTAIN AREAS IS PROHIBITED
[Par.'3 (3) and Par. 4 (1) (i)]

No. Kind of plant

Area from which removal is prohibited

Area to which removal is prohibited

2 ; 3

1. Solanum tuberosum (potatoes), €x-
cluding plants which are free of the
pathogen Synchytrium endobioti-
cum (wart) (wart disease of pota-

toes) and Volksrust

Impendhle;

berg

1. The areas of jurisdiction of the Township Board
of Charlestown, the Village Council of Wak-
kerstroom and the Municipalities of Belfast,
Carolina, Ermelo, Harrismith, Hendrina, Kestell

2 'Ihe_:following farms:
(i) Nooitgezien 120 HS, Volksrust;
(-ii; %itbank 2&62 Iil(‘j Ermelo;
(iii) Waterval 211 IQ, Roodepoort;
(iv) Roodepoort 2371Q, Roodmooﬂ:
(v) the portion known as Castle Howard, of
. the farms FP36-7648 and FP37-7649,

(vi) the portion known as Killaloo, of the
! farm FP38-7654, Impendhle;

(vii) Wealden Heights 8282, Kliprivier;

(viii) the portion known as XL, on the farms
~ FP192-8911 and FP230-8891, Under-

The Republic, excluding the area specified
in column 2 opposite hereto.

2 Citrus, Fortunella and Poncirus (cit-
rus), excluding the fruit thereof

Natal,:the Orange Free State and Transvaal ...........

Cape Province.

3. Agave (sisal), excluding 2 manufac-
tured product thereof

I. The Magisterial Districts of Barberton, Caro-
lina, Ermelo, Piet Retief and Ingwavuma
2. The Kruger National Park

The Republic, excluding the area specified
in column 2 opposite hereto.

4 Psidium guajava (guavas) excluding
the fruit thereof

Transiiaal ................

Natal, Cape Province and the Orange Free
State. [




vrugte daarvan en Zingiber offici-
nale, uitgesonderd risome vir
menslike gebruik

2. Die landdrosdistrik Barberton..oovvsvvrence

Dle landdroschsmk thaba ..... PR SR

5. Die landdrosdistrik Pelgnnmms ......

6. Dlelanddrosdlstmk Soulpansberg ...... e ngaapes

| 7. Die tenddrosdistrik witrivier............... T

' STAATSKOERANT, 12 JULIE 1985 No.9839 §
No. Kind of plant Area from which removal is prohibited Area to which removal is prohibited
s 47 ] - 1. i ' 2 i ;
5. | Musa spp., excluding the seed and | 1. Natal oo The Magisterial Districts of Barberton, Le-
fruit thereof and Zingiber offici-. | . taba, Phalaborwa, Pilgrim’s Rest, Sout-
_ nale, excluding rhizomes for hu- . ) ] pansbergandWhrteRlver
man oonsumpuon : ' : - :
- 2: The Magisterial District of Barberton.............. | The Province of Natal and the Maglstenal
o g ; - Districts of Letaba, Phalaborwa, Pilgrim’s
' Rest, Soutpansberg and White vaer
3. TheMaglstena.l DlstnctofLemba......;;.;.:.._... The Province of Natal and the Magisterial
: . Districts of Barberton, Phalaborwa, Pil-
grim’s Rest, Soutpansberg and Whitc
. : River.
‘4. The Magisterial District of Phalaborwa........... | The Province of Natal and Maglstenal D13~
- . - “tricts of Barberton, Letaba, Pilgrim
C o . e Rest, Soutpansberg and White Rmer
5. The Magisterial District of Pilgrim’s Rest........ | The Province of Natal and the Magisterial
_ Districts of Barberton, Letaba, Phala-
= ' e ‘borwa, sberg and White River.
6. The Magisterial District of Soutpansberg.......... | The Province of Natal and the Maglstenal
' . : Districts of Barberion, Letaba,
: : = {| - - borwa, Pilgrim’s Rest and White River, -
7. The Magisterial District of White River ........ - The Province of Natal and the Magisterial
: Districts of Batberton, Letaba, Phala-
borwa, Pilgrim’s Rest ‘and Soutpans—
" “TABELS
PLANTE WAARVAN DIE VERWYDERING UIT, EN DIE HOU, PLANT OF KWEEK IN SEKERE GEB[EDE VERBODE IS
! [Par. 3 (3) en Par. 4 (1) ()]
: Gebied waaruit verwydezmg . Gebled waarheen verwydermg
Mo, Soon_plam verbodeis . verbode is
. Wy 2 : 3
1. Solanum tuberosum (aartappels), uit-- 1 Die mgsgeblede van die Dorpsraad van Charles- | Die Republick, uxtgesondexd dse gebted in
. gesonderd plante wat vry van die* | town, die Dorrsbestuu: van Wakkerstroom en. kolom 2 hierteenoor vermeld. -
patogeen Synchytrium endobioti- | die Munisipaliteite van Belfast, Carolina, | .
cum (v:atpeslehe van aartappels) - Ermelo, Han‘ismith, Hendrina, Kestell en
is ! ) _ Volksrust - )
2. Die volgende plase: ;
(i) Nooitgezien 120 HS, Volksrust;
(ii) Witbank 262 IT, Ermelo;”
(iii) Waterval 211 IQ Roodepoon
(iv) Roodepoort 237 IQ, Roode;
(v) die gedeelte bekend as Castle Howand
van die plase FP36-7648 en FP37-‘.~'649,
Impendhle;
(vi) daardie gedeelle bekend as Killaloo, van
- dieplaas FP38-7654, Impendhle; .
(vii) Wealden Heights 8282 iprivier;
(viii) die gedeelte bekend as XL, van die plase
FP192-8911 en FP230-8891, Underberg
% Citrus, Fortunella en Poncirus (si- | Natal, die Oranje-VrystaatenTransvaal ........... '_Ka;approvinsie.'
. trus), witgesonderd . die vrugte i ) ;
daarvan . . :
F, Agave (sisal), uitgesonderd vervaar- 1. Die landdrosdistrikte van Barberton, Carolina, Die Rzpubhek urcgesonderd die gebied in
digde pmduktc daarvan . . Ermelo, Piet Retief en Ingwavuma . kolom 2 hierteenoor vermeld.
2. Die Nasionale Krugerwildtuin i
4. Psidium guajava (koejawels), uitge- | Transvaal.................. e T Natal, Kaapprovinsie en die -Oranje-
sonderd die vrugte daarvan . - Vrystaat ]
5. Musa spp uitgesonderd die saad en | 1. Natal.......oc.oooiiiiiiails e Die landdrosdistrikte Barberton, " Letaba,

Phalaborwa, Pelgrimsrus Soutpansbcrg en
Witrivier

Die pm\rinsie Natal en die landdrosdistrikte

Letaba, Phalaborwa, Pelgrimsrus, Sout-
pansbm'g en Wllrmer

Die provinsie Natal en die landdrosdistrikte
Barberton, Phalaborwa Pelgrimsrus, Sout-
pansberg en Witrivier,

Die provinsie Natal en die landdrosdistrikte

. -Barberton, Letaba, Pelgrimsrus, Sout-
pansberg en Witrivier.

Die provinsie Natal en die landdrosdistrikte
B

arberton,. Letaba, Phalaborwa, Sout-
pansberg en Witrivier. |~
Die provinsie Natal en die landdrosdistrikte
. Barberton, . Letaba, = Phalaborwa,
Pelgmn.sms en Witrivier.

| Die provinsie Natal en die landdrosdlsmkte.

. Barberton, Letaba, *
Pe grimsrus en Soutpansberg. '

Phalahorwa,
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Insertion of Table 8

6. The following table is hereby inserted in the conh‘ol
measures after Table 6: - .
“TABLES8

INSECTS OF WHICH THE REMOVAL OF PLANTS
INFECTED THEREWITH ARE PROHIBITED

Scientific name Common name

Leaf miner™.

Liriomyza trifolii ............oooviine

No. R. 1519 12 July 1985

ANIMAL DISEASES AND PARASITES ACT, 1956
(ACT 13 OF 1956)

AMENDMENT OF STANDING REGULATIONS RELAT-
* ING TO ANIMAL DISEASES AND PARASITES

The Deputy Minister of Agricultural Economics, jacting
on behalf of the Minister of Agricultural Economics, under
section 27 (4) of the Animal Diseases and Parasites Act,
1956 (Act 13 of 1956), hereby makes known that he intends
to make the regulations set out in the Schedule. Interested
persons are invited to submit in writing, any objections
thereto or representations in connection therewith' within
four weeks from the date of publication hereof to the Direc-
tor, Veterinary Services, Private Bag X138, Pn*:tona 0001.

SCHEDULE

Insertion of reguiauon 27A in Part XI of the Szandmg Regu-
lations

The Standing Regulations relating to Animal Diseases
and Parasites published by Government Notice R. 1531 of 4
October 1963, as corrected by Government Notice R. 552
of 10 April 1964, and amended by Government Notices
R. 428 of 26 March 1965, R. 1688 of 29 October 1965
R. 957 of 24 June 1966, R. 702 of 26 April 1968, R. 1116
of 28 June 1968, R. 1327 of 2 August 1968, R. 55 of 17
January 1969, R. 947 of 13 June 1969, R. 532 of 24 April
1971, R. 858 of 28 May 1971, R. 442 of 7 March 1975,
R. 1389 of 25 July 1975, R. 2028 of 14 September 1979,
R. 1684 of 15 August 1980, R. 1471 of 17 July 1981,
R. 1222 of 25 June 1982, R. 134 of 28 January 1983 and
R. 1148 of 8 June 1984 is hereby further amended by the
insertion after regulation 27 of Part XI of the followmg
regulation:

“Use of other remedies for the prevention or treatment of
sheep scab -

27A. (1) Any owner of sheep and goats may, whenever
he is required in terms of regulation 21 or 27 to dip or
disinfect his sheep and goats, use any remedy that is regis-
tered as a stock remedy in terms of the Fertilizers, Farm
Feeds, Agricultural Remedies.and Stock Remedies Act,
1947 (Act 36 of 1947), for use in connection with the pre-
vention or treatment of sheep scab and that is approved by
the director for such use in stead of an approved dip.

(2) The provisions of regulations 21 (2), (3) and (4) or 27
(2), (3), (4) and (5), as the case may be, shall mutatis
mutandis apply to the use of a remedy referred to in sub-
regulation (1).”

Invoeging van Tabel 8

6. Die volgende tabel word hierby in die beheermaatregls
na Tabel 6 ingevoeg:

. “TABELS&

INSEKTE WAARVAN DIE VERWYDERING VAN PLANTE WAT
DAARMEE BESMET IS, VERBODE IS

Wetenskaplike naam Gewone naam

Liriomyza trifolii ..................... | Bladmyner”,

No. R. 1519 12 Julie 1985

WET OP DIERESIEKTES EN -PARASIETE, 1956
(WET 13 VAN 1956)

WYSIGING VAN VASTE REGULASIES BETREF-
FENDE DIERESIEKTES EN -PARASIETE

Die Adjurk-minister van Landbou-e¢konomie, hande-
lende namens die Minister van Landbou-ekonomie, maak
hierby kragtens artikel 27 (4) van die Wet op Dieresiektes
en -parasiete, 1956 (Wet 13 van 1956), bekend dat hy van
voornemens is om die regulasies in die Bylae uiteengesit,
uit te vaardig. Belanghebbendes word versoek om enige
besware daarteen of vertoé in verband daarmee binne vier
weke vanaf die datum van publikasie hiervan skriftelik in te
dien by die Direkteur, Veeartsenydiens, Privaatsak X138,
Pretoria, 0001.

BYLAE

Invoeging van regulasie 27A in Deel XI van die Vaste Regu-
lasies

Die Vaste Regulasies betreffende Dieresiektes en -para-
siete gepublisser by Goewermentskennisgewing R. 1531
van 4 Oktober 1963, soos verbeter by Goewermentskennis-
gewing R. 552 van 10 April 1964, en gewysig deur
Goewermentskennisgewings R. 428 van 26 Maart 1965,
R. 1688 van 29 Oktober 1965, R. 957 van 24 Junie 1966,
R. 702 van 26 April 1968, R. 1116 van 28 Junie 1968,
R. 1327 van 2 Augustus 1968, R. 55 van 17 Januarie 1969,
R. 947 van 13 Junie 1969, R. 532 van 24 April 1971,
R. 858 van 28 Mei 1971, R. 442 van 7 Maart 1975, R. 1389
van 25 Julie 1975, R. 2028 van 14 September 1979,R. 1684
van 15 Augustus 1980, R. 1471 van 17 Julie 1981, R. 1222
van 25 Junie 1982, R. 134 van 28 Januarie 1983 en R. 1148
van 8 Junie 1984 word hierby verder gewysig deur die
volgende regulasie na regulasie 27 van Deel X1 in te voeg:

“‘Gebruik van ander middels vir.die voorkoming en behan-
deling van skaapbrandsiekte

27A. (1) Wanneer dit ingevolge regulasies 21 of 27 van
'n eienaar van skape en bokke vereis word om sy skape en
bokke te dip of te behandel, kan hy enige middel wat inge-
volge die Wet op Misstowwe, Veevoedsel, Landboumid-
dels en Veemiddels, 1947 (Wet 36 van 1947), vir die voor-
koming of behandeling van skaapbransiekte geregisireer is
en wat vir sodanige gebruik deur die Direkteur goedgekeur
is, in die plek van 'n goedgekeurde dipstof gebruik.

(2) Die bepalings van regulasies 21 (2), (3) en (4) of 27
(2), (3), (4) en (5), na gelang van die geval, is mutatis
mutandis van toepassing op die gebruik van 'n middel in
subregulasie (1) bedoel.”.
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No. R. 1522 12 July 1985
PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 (ACT 53 OF 1976)

REGULATIONS RELATING TQ ESTABLISHMENTS,
VARIETIES, PLANTS AND PROPAGATING MATE-
RIAL.—AMENDMENT

The Deputy Minister of Agricultural Economics, acting
on behalf of the Minister of Agricultural Economics under
section 34 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act 53 of
1976), has made the regulations set out in the Annexure,

ANNEXURE
Definitions

1. In this Annexure ‘‘the regulations’’ means the regula-
tions published by Government Notice R. 1064 of 23 May
1980, as amended by the regulations published by Govern-
ment Notices R. 1621 of 22 July 1983, R. 2173 of 28
September 1984 and R. 1287 of 14 June 1985.

Amendment of regulation 17

2. Reguiation 17 is hereby amended by the substitution
for subregulation (1) of the following subregulation:

““17. (1) The examination fee payable in terms of section
18 (3} of the Act for the purposes of tests and trails to be
undertaken by the registrar with a variety of a kind of plant
specified in column 1 of Table 2 shall be as specified in
column 2 of the said table opposite the name of the kind
concerned: Provided that if an application for the grant of a
plant breeder’s right in terms of the Plant Breeders’ Rights
Act, 1976 (Act 15 of 1976), and an application referred to
in regulation 16 with regard to the same variety has been
submitted simultaneously, and the appropriate fees in terms
of the said Act have been paid, such examination fee shall
beR1.”.

Amendment of regulation 19

3. Regulation 19 of the regulations is hersby amended by .
the substitution for subregulation (1) of the following subre-
gulation:

*“19. (1) The period required in terms of section 20 (2) (c)
(iii) of the Act for the recognition of a variety of a kind of
plant indicated in column 1 of Table 2, which is also being
evaluated in terms of section 22 of the Act shall be as
specified in column 3 of the said table opposite the name of
the kind concerned.”.

Substitution of Table 1

4. The following table is hereby substituted for Table 1 to
the regulations;

No. R. 1522 12 Julie 1985

PLANTVERBETERINGSWET, 1976
(WET 53 VAN 1976)

REGULASIES MET  BETREKKING TOT ONDER-
NEMINGS, VARIETEITE PLANTE EN VOORT-
PLANTINGSMATERIAAL.—WYSIGING

‘Die Adjunk-minister van Landbou-ekonomie, hande-
lende namens die Minister van Landbou-ekonomie kragtens
artikel 34 van die Plantverbeteringswet, 1976 (Wet 53 van
1976), het die regulasies in die Aanhangsel uiteengesit,
nitgevaardig.

AANHANGSEL

Woordomskrywing

1. In hierdie Aanhangsel beteken ‘‘die regulasies’ die
regulasies gepubliseer by Goewermentskennisgewing R.
1064 van 23 Mei 1980, soos gewysig deur die regulasies
gepubliseer by Goewermentskennisgewings R. 1621 van 22
Julie 1983, R. 2173 van 28 September 1984 en R. 1287 van
14 Junie 1985.

Wysiging van regulasie 17

2. Regulasie 17 van die regulasies word hierby gewysig
deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasie te ver-
vang:

““17. (1) Die ondersoekgeld wat ingevolge artikel 18 (3)
van die Wet betaalbaar is vir die doeleindes van toetse en
proewe wat die registrateur met 'n variéteit van 'n soort
plant in kolom 1 van Tabel 2 aangedui, onderneem, is soos
mn kolom 2 van voormelde tabel teenoor die naam van die
betrokke soort aangedui: Met dien verstande dat indien 'n
aansoek om die toestaan van 'n planttelersreg ingevolge die
Wet Oi Planttelersregte, 1976 (Wet 15 van 1976), en 'n
aansoek in regulasie 16 vermeld, met betrekking tot die-
selfde variéteit gelyktydig ingedien word, en die toepaslike
gelde ingevolge voormelde Wet betaal is, sodanige onder-
soekgeld R1is.”’,

Wysiging van regulasie 19

3. Regulasie 19 van die regulasies word hierby gewysig
deur subregulasie (1) deur die volgende subregulasie te ver-
vang:

*“19. (1) Die tydperk wat ingevolge artikel 20 (2) {(c) (iii)
van die Wet vereis word vir die erkenning van ’n varigteit
van "n soort plant in kolom 1 van Tabel 2 aangedui, wat ook
ingevolge artikel 22 van die Wet geévalueer word, is s00s in
kolom 3 van vermelde tabel teenoor die naam van die be-
trokke soort aangedui.”.

Vervanging van Tabel 1

4. Tabel 1 by die reguiasies word hierby deur die voi-
gende Tabel vervang:

“TABLE 1
FEES PAYABLE
No. Purpose Amount
1 Application for the registration of premises in respect of a business ... Rzgfsifgg sgne kind of business plus R75 for each additional kind of
2 Application for the renewal of registration of premises in respect of a { R130 for one kind of business plus R75 each for each additional
business kind of business. .
3 Application fee in respect of the recognition of a variety .................. R18 per variety.
4 Inspection of a dOCUMENE ........cvvvvviiiiiuiieeeiiinnie e ceesrrre e RS per occasion.
5 Application for a copy of a document ..................covvivinnens R2 per page.
6 Lodging of appeal against a decision or action by the registrar............ R180 each.”.
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- - ' ' | - “FABEL1
GELDE BETAALBAAR
No. - Doel I | Bedrag
1 Aansoek om die 'registrasie van 'n perseel ten opsigte yan "nbesigheid | R250 vir een soort besigheid
. . TLa plus R75 elk vir elke byko- -
|| mende soort besigheid.
2 Aansoek om die hernuwing van 'n registrasie van 'n pérseel ten opsigte | R150 vir een soort besigheid
. van 'n besigheid plus R75 elk vir elke byko-
| - mende soort besigheid.
3 Aansoekgeld ten opsigte van die erkenning van 'n VATBIRIL. 1o vvieveeres R18 per variéteit.
4 Insae in *n dOKUMENt ..oocvvevirrereinieiereisniinnnrnani ; ................... RY per geleentheid,
5 Aan-soekom‘nafskﬁfvan‘ndokumem ................. iivevernenenienesiss | R2 perbladsy.
6 Indiening van appel teen 'n beslissing van of stappe| gedoen deur die | Ri180elk.”.
registrateur |
|
Substitution of Table 2 | Vervanging van Tabel 2
5. The following table is hereby substituted for T; ble 2 to 5. Tabel 2 by die regulasies word hierby deur die vol-
the regulations: ] gende Tabel vervang:

| “TABLE/TABEL 2
PROVISIONS RELATING TO THE RECOGNITION OF VARIETIES/BEPALINGS BETREFFENDE DIE ERKENNING VAN VARIETEITE

Kind of plameooqt plant - Period for
; T Examination evaluation
| fee/Onder- (years)/Tyd-
Botanical name g Commion name ) kgeld petkvir -
Botaniese naam . | (Gewone naam R evaluasie
! : (jare)
1| 2 3
PN e C R R e R S | — 90 3
Allium cepaL.....oovevivnnnninnns ODJONU covvaiiasiiinnisisesiiiniinainsibivissssaeisannssi | 90 2
Allium porrumL, .......coeeeens oo | LeekfPreli. ., viviiviiviniaais 45 2
Arachis hypogeaL............... Groundnut/Grondboon 109 3
Asparagus officinalis L R Aspara%lsmspeme .............. " 90 3
Beta vilgaris L cussvavimsessivmmsissaasssyapes eet/Voerbeet............ i 45 2
Beta vulgaris L. var. cyda (L.) Ulrich... ; Swiss chard/iSnybeet............. 45 2
Betavulgaris L. var. esculenta L. ... «++ | Garden bee!ﬂ‘umbeet ............ 71 2
Brassica napus Lo ois sy s rrisisanin it RapefWelkool P 45 2
Brassica napus L. var, napobrassica (L.) Peter m. Swe de/Sweedse raap ........ ; 45 2
Brassica oleracea L. convar acephala (D.C.) ............ F(chd:r kale/Beeskool 45 2
Brassica oleracea L. convar botrytis (L.) Alef ...... e Broccoli/Brokkoli............. 45 2
Brassica oleracea L. convar botrytis (L.) Alef var. bo-- Calmhﬂower!Blonkoul 90 2
trytis B
Brassica oleracea 1.. var. acephala D.C, subvar laci- Bf!}recole, Curly kale/Boerkool........vuieiererrunriinnn 45 2
niata L. ! '
Brassica olerdcea L. var. bullata D.C. et var. sabauda | Savoy cabbage/Savojekool ......uverersiseereneseerins 90 2
L. .
BraDssica oleracea L. var. bullata subvar gemmifera | Brussels sprouts/Brusselse spruitjies 45 2
iE, g | :
Brassica oleracea L. var. capitataL. ...................... | Cabbage/Kopkool........ccoorirvivinniniiiiiiiin, 90 2
Brassica oleracea L. var. gongylodes L. ... ceeeee | Kohlrabi/Knolkool....co..ovviiiiiiiianinannans 90 2
Brassica pekinensis (LOUL.) RUPL. .......ocuvvmiiniaieienss Chinese cabbage/Sjinese kool ......ccoooeeuii 71 2
Brassica rapa L. vue.evnusceemsiisusspsisnaisnnsinisrnsmsionss Turnip/Raap -.....cocevvivinrirmmnsisisionneinnn, 45 2
Bromus willdenowii Kunth .........oovvveeieiiaiinn l#escucgrass.’Rcdd.ingsgras ...................... 90 4
CAPSICUM SPP- - vevevrenrinrsrrarnnereeessnaasiesnrinss s Pepper/RISSie .....vuuviviisseiarsissssssinisinisnnnnnen, 71 2
Cenchrus cliaris L. .o.oeeveviiniiniiiiinivnnsenan, — 90 4
Chioris gayana Kunth.........oooiiininniiiinnn Rhodes grass/Rhodesgras ...........oovveinieiiiiiiininn 90 4
Citrullis lanatus (Thunb.) Matsumura et Nakai.......... Waterlemon/Waatlemoen. ......oiviiciiariiisenrennnnes 90 2
Citrullus lanatus (T hunb. ) Matsurura et Nakai.......... MaKataan. ......coeernrerensinnnens P 90 2
Cucumis melo L. . SR cveernnes | Sweet melon/Spanspek................ A 90 2
CLCHMES SQEVHS Lo......overinsrssesessose: Cucumber/KomKOmmMET «...vvvcvrorieiiirurssnenisssss - 90 2
Cucurbita maxima Duch Pumpkin, Squash/Pampoen, SKOTSIE . vvvvreseeresnrens 90 2
Cucurbita moschata (Duch) Duch ex Poir.............e.e. Pumpkin, Squash/Pampoen, SKorsie..........coouvnnnnn 50 2
CucurbitapepoL. ....c.ovvvvveeennnn. coee | Squash/SKOrSIE ..ovvunieeicreaiioniisir s i 90 2
Dactylis glomerata L. . s ceee | Cocksfoot/Kropaargras.......coviaeiinisienniiann 90 4
Daucus carot@ L. .......coovrviminiiiiiiiiiin, Carrot/Geelwortel........oovvvmeecriniiineneinnn, ddgginie 71 2
Desmodium :monwn (Mlll) ULB oo eeseesneraone gmen icaf desmodium/Groenblaardesmodium......... 71 3
Desmodium uncinarum (Jacq) D. - —————— ilver leaf desmodium/Silwerblaardesmodium..... 71 3
Digitaria smutsii SNt ..........ooiiirirrinineiieein, .| Smuts digitaria/SmutsVIngersgras ..........ooouevneess 90 4
Eragrostis curvula (Schrad) C.G. Nees.......c.cooviiennne Ll‘ —_ 90 4
Eragrostis tef (Zucc.) Trotter, eff/TETRIAS ..ovrrerarereineniiinsnrnnrassyssassanainrann 90 2
Festuca arundinacea Schreb allfescue:‘Langswcnkgxas.m.‘...‘ 9 4
- Glycine max (L) Merrill ............. |Soya bean/Sojaboon ......oivvaverres 109 3
Gossypium hirsutum L. .............. Cotton/Katoen .......ovrervarsrrnrens 109 4
Helianthus annuus L............... {Sunflower/Sonneblom................ 109 3
Hibiscus cannabinus L. . 'K enaf/StokI00S. ........vsrrererereens - 90 3
Lactuca savitaL... A | AN, S . 71 2
Lespedeza cuneata (Dum )G Don ............. |Lcspedeza ............. AR T AT 71 3
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Kind of plant/Soort plant . . Period for
. - R : fee/Onder- (years)/Tyd-
. Botanical name c s ' Common name. |7 soekgeld .| . perk vir
Botaniese naam ' -+ CE MR Gewone naam S R evaluasie
1 3 e [ 2 3
Lespedeza striata (T'mmb ex Muir.) Hook et m meedeza ................ T R A 1 3
Lo!mm mulnﬂomm .................................... Italian ryegrass, Westerwold rycgmssflwhaanse raai-| 90 4
o - gras, Westerwoldse raaigras
Loimm PEPERNE: L ovoismssi iy s «wson | Perennial ryegrass/Meerjarige. ramgras 90 4
Lolium rigidum Gaud ... Pt i ke te Annual ryegrass/Eenjarige raaigras... 90 4
Lolium X hybridum Hau.sslm ........ . verioneee | Hybrid ryegrass/Basterraalgras v e 90 4
Lotus-corniculatus L............ rvnnnd - Birdsfoot trefoil/- ...............ceeus PR 71 3
* Lupinusalbus L. ........ e - ... | White lupm!Wnluplen ....................... 90 3
Lupinus angustifolius L. c......oociveeiivivenniisivnnn, Narrow leaf lupm!SmaIblaarlupnen ....... A —— 90 3
Lupinus luteus L...........cooovvcivimnineiinsnssivsrscnnnnnns ‘Yellow lumn!Geelluplen I 90 3
Lycopersicon lycopersicum (L. ) Karsten ex Farwell..... Tomato/Tamatie... i 109 2
Macroptitium atropurpureum (D.C.)Utb. ................ Purple bean/Persboon . 9% 1
Medicago aculeata (Gaert) Wild.............. bants — : ’ 90 - 3.

* Medicago littoralis Rhode ......................... 90 3
Medicago minima L. var. brevispina Benth..; .'.. © 9% 3
Medicago orbicularis (L.)Bart, ............ccoereeeinaii i © 90 3
Medicago polymorpha L. var. brevispina (Benth) Hcyn S0 3
Medicago rugosaDest ...............,. Faiir b e s ndh i . S0 <
Medicago sativa L. . s : 109 3
Medicago scutellata (L ) Mill 90 3
Medicago tornata (L.) Mill... Sike 90 3
Medicago truncatula Gaertn ......................... S0 3
Neonotonia wightii (Arnott) Lackey i 109 3
Ornithopius compressus L. .......o.vevieuvnreenn. 71 3
Ornithopus sativus Bmtero 71 3
OryzasativaL............. 9% 3
FPaspalum dilatatum Pou' 90 4
PastinacasativaL. ............ooeeeiiiiiiicinnin, S 45 2
Pennisetum clandestinum Hochst ex Chlov ............... Kikuyu/Kikoejoegras....... 90 4.
Pennisetum typhoides (Burman) Stapfet C, E. Hubbard | Pearl millet/Babala. .. srasions 5 90 3
Petroselinum crispum (P. Mlller) Nymanex A, W. Hill | Parsley/Pietersielie......... N 45 2
Phalaris stenoptera Hack :...........cuvieeienreereneisinnns ; : 90 4
Phaseolus acutifolius A. Gray .. SR . Tepary dry beanfl‘epary dméboon ................. e 90 .2
Phaseolus coccineus L. ............. 1 S S Kidney bean/Nierboon .. .90 2
Phaseolus vulgaris L. .......cccoovvevieeerannn. LR Dry bean/Drogboomn.......cccueevrermrnrnnanas 90 2.
Phaseolus vulgaris L. ...c...ooooviiiiiiinnnnd sereren | Garden bean (dwarf)/Tuinboop (stam) 90 1
Phaseolus vulgaris L. ..... Y Garden bean (runner)/Tuinboon (rank) 90 1.
Pisum sativum L. sensulato.................... L wv | Drypea/droéert......ccccouvrunnnnis i 90 2"
Pisum sativum L. sensulato.............cic.oe.... Ve -Garden pea/Tuinert .... syt 90 2
Raphanus sativus L. .....ivuveveeivecieininininann, R Garden radish/Tuinradys 45 1
Raphanus sativus L. ........... RS e T S Fodder radish/Voerradys...... 45 2
Ricinus communis L. ..... B S R R e Castor bean/Kasterolie .................... 130 .3
Setaria sphacelata (Schumach) Stapf tivsesareenes, | Common setaria/Gewone setaria......... 71 4

" Sinapis A L ..ooovivinimsivivesiossirsapnns sisisinianid ... | White mustard/Witmosterd... . 71 0 2
Solanum melongena L. var. esculentum Nees ............ Egg fruit/Bilerviug........covvvvvvevvinnennnnn, - 54 2
Sorghum bicolor (L.) Moench .........ooovrninn. P, Grain sorghum/Graansorghum ............ T Wi - 130 3
SOTEREM BP0 vissiivivinnipiviwasyvia voiists i vmsvaisringiieg Fodder sorghunﬁVoersorghum ....... resekrnenepesanadian q 0 130 3
So)!osamhesgmanensss(Aub)Swanz SO [ 1) e S U I FL— whi 71 3
Stylosanthes hamata (L.) Taub... vivvsradens | Caribbean stylofKanbme Stylo..ooveiiinenenn, 71 3
Stylosanthes humilis HB.K. .....coovvvvevvinnisiininnnnnnn, - Townsville stylo..........cc....... S 71 3
Srylosanthes scabra Vog.........cccccieieiloeneniivinionnn, Bush stylo/Struikstylo................. R : 71 3,
Trifolium batmanicum L. .............. et e e = 7. 3
Trifolium constantinopolitanum SER. ..................... Turkish clover/Turkse klawer .....,.......cceue... b eeba _ 71 3
Trifolium fragiferum L. ...c...ccvvieiiiiiinnnnrnnnnasiinann. Strawberry clover/Arbeiklawer ................... : 71 o o
Trifolium hirum All. .............. B R— Rose clover/Roosklawer ...........cceiivrennnnnns : 71 3 -
Trifolium incarnatum’L. :........ st Cnmson cIover{lnkarﬁaalklawer : 71 i
Trﬂ’o!iumpauciﬂormedu — : : ik 71 T3
Trifolium pratense L e L AL WL S f Rcd cloverfRooﬂdawer ........ R AR 71 3
Trifolium repensL. ....... i ST ‘| White clover/Witklawer. .......... oo ivyererennns R )| -3
Trifolium resupmamm P oo | Persian cloveriPemese klawer...‘ ................. Wy . n 3
Trifolium spumosum L. ...................... i | Wy
Trifolium subterraneum L S e Frerans e : :Subterrancan cloverfc}ndergmndse klawer............. it STl 3
Trifolium vesiculosum Savi. .......... besvisennisigennens | Armow leaf clover/Assegaaiklawer.................. g 71 3
Vicia benghalensis L. ...... woeer | Purple vetch/Pers wiek .......ocvveenss N N | 71 "3
Vicia dasycarpa (Roth) Ten. ..cocvvnen. .. '| Woolly-pod vetchfWolpeulwtck...... ............ 71 3
Vicia faba major L. .. i .. | Broad bean/Boerboon ..........eerris e et e Fcnmann 45 3
ViciasativaL..........cooevvuenen.. Ve - ol Comonwencthewp_newnek ...... 71 3.
V:cmvillo.saRom..‘.‘.‘................' .............. Hairy. vetch/Harige wiek ... ) 71 3
Vigna ungmculaxa (L )Walpers ..... e Cowpea/Akkerboon ............v... S 9% - 3
ZeamaysL.........occoerlenvnnnnns 'Whltegmmmmm'w:tgraannuehe ...... O 130 -3
ZeamaysL...c..oocoviiininnnnnn : .. | Yellow grain maize/Geel graanmielie 130 R
Zea mays (L.) var: sacchar&fa Baﬂy e Sweetcorn/Soetrielie .00.................0 L. 90 =




10 No.9839 GOVERNMENT GAZETTE, 12 JULY 1985
No. R. 1524 12 July 1985 | No. R. 1524 12 Julie 1985
PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 (ACT 53 OF 1976) | PLANTVERBETERINGSWET, (1976 (WET 33 VAN

REGULATIONS RELATING TO ESTABLISHMENTS,
VARIETIES, PLANTS AND PROPRAGATING MATE-
RIAL.—AMENDMENT '

CORRECTION NOTICE

Government Notice R. 1287 of 14 June 1985 published in
Government Gazette 9782 of the same date is hereby cor-
rected—

(1) by the insertion in the English text of regulation 10
(3) (d) (ii) after the word *“at’” of the word ““least’’;

(2) by the substitution in Table 4 for the expression
“70”’ and ‘*50"" in columns 5 and 6 opposite to the
expression ‘‘vicia faba major L’ under the heading
‘‘Botanical name”’, of the expressions ‘‘80°" and ‘70"’
respectively; i

(3) by the substitution after Table 4 in the Afri
text of regulation 18 (c) for the expression *‘Medicago
polymorpha L. var. brevispina (Beth) Heyn’" 'where it
occurs in the fourth line of footnote 2, of the expression
“Medicago polymorpha L. var. brevispina (Benth)
Heyn;"’ and ;

(4) by the substitution after Table 4 in the English text
of regulation 18 (c)}— :

(a) for the expression *‘Srylosanthes humulis N.B.K."’
where it occurs in the sixth line of footnote 1, of the
expression ‘‘Stylosanthes humilis N.B.K.”;

(b) for the expressions *‘Lupinus angusifolius L."” and
““Ornithopus sacivus Brotero’’ where it occurs in the
second line of footnote 3 of the expressions ‘‘Lupinus
angustifolius L.”’ and **Ornithopus sativus Brotero™ re-
spectively; and i

(c) for the expression ‘‘Vicia fabao major L.’ where it
occurs in the seventh line of footnote 3, of the expression
““Vicia faba major L.’ |

DEPARTMENT OF CO-OPERATIGN AND
DEVELOPMENT

No.R. 1514 12 July 1985

AMENDMENT OF THE REGULATIONS UNDER THE
SORGHUM BEER ACT, 1962 (ACT 63 OF 1962)

I, Gerrit van Niekerk Viljoen, Minister of Co-operation,
Development and Education, do hereby, under and by vir-
tue of the powers vested in me by section 15 (1) (d) en () of
the Sorghum Beer Act, 1962 (Act 63 of 1962), amend the
regulations published under Government Notice R. 239 of
17 February 1984, as amended by Government Notice R.
2140 of 28 September 1984, to the extent set out in the
accompanying Schedule. !

G. VAN N. VILIOEN, :
Minister of Co-operation, Development and Education.

SCHEDULE

" 1. Regulation 2 of the Regulations published under Gov-
ernment Notice R. 239 of 17 February 1984, as amended by
Government Notice R. 2140 of 28 September 1984, is
hereby amended— :

1.1 by the substitution in paragraph (c) of subregula-
tion (1) for the expression ‘‘Natal Sorghum Beer Consor-
tium’’, of the expression “‘iJuba Beweries’’;

1976)

REGULASIES MET BETREKKING TOT ONDERNE-
MINGS, VARIETEITE, PLANTE EN VOORT-
PLANTINGSMATERIAAL.—WYSIGING

VERBETERINGSKENNISGEWING

Goewermentskennisgewing R. 1287 van 14 Junie 1985
gepubliseer in Staatskoerant 9782 van dieselfde datum
word hierby verbeter—

(1) deur in die Engelse teks van regulasie 10 (3) (d) (ii)
die woord ‘‘least’” na die woord ‘*at’” in te voeg;

(2) deur in Tabel 4 die uitdrukkings ‘70"’ en **50”" in
kolomme 5 en 6 teenoor die uitdrukking ‘‘Vicia Faba
major L’ onder die opskrif ‘‘Botaniese naam’’,
onderskeidelik deur die uitdrukkings *‘80°" en *“70” te
vervang;

(3) deur na Tabel 4 in die Afrikaanse teks van regulasie
18 (c) die uitdrukking ‘‘Medicago polymorpha L. var.
brevispina (Beth) Heyn’’ waar dit in die vierde re€l van
voetnoot 2 voorkom, deur die uitdrukking “*‘Medicago
polymorpha L. var. brevispina (Benth) Heyn’’ te ver-
vang; en

(4) deur na Tabel 4 in die Engelse teks van regulasie 18
©)—

(a) die uitdrukking ‘‘Stylosanthes humulis N.B.K.”
waar dit in die sesde reél van voetnoot 1 voorkom, deur
die uitdrukking ‘‘Stylosanthes humilis N.B.K.” te ver-
vang;

(b) die uitdrukkings ‘‘Lupinus angusifolius L.” en
““Ornithopus sacivus Brotero’* waar dit in die tweede reél
van voetnoot 3 voorkom, onderskeidelik deur die uit-
drukkings ‘‘Lupinus angustifolius L.”’ en *‘Ornithopus
sativus Brotero’’ te vervang; en

(c) die uitdrukking ‘‘Vicia fabao major L.”” waar dit in
die sewende reél van voetnoot 3 voorkom, deur die vit-
drukking ‘“Vicia faba major L.’ te vervang.

e

DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN
ONTWIKKELING

No. R. 1514 12 Julie 1985

WYSIGING VAN DIE REGULASIES KRAGTENS DIE
WET OP SORGHUMBIER, 1962 (WET 63 VAN 1962)

Ek, Gerrit van Niekerk Viljoen, Minister van Samewer-
king, Ontwikkeling en Onderwys, wysig hierby kragtens
die bevoegdheid my verleen by artikel 15 (1) (d) en (e) van
die Wet op Sorghumbier, 1962 (Wet 63 van 1962), die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing R.
239 van 17 Februarie 1984, soos gewysig by
Goewermentskennisgewing R. 2140 van 28 September
1984, in die mate uiteengesit in bygaande Bylae.

G. VAN N. VILJOEN,
Minister van Samewerking, Ontwikkeling en Onderwys.

BYLAE

1. Regulasie 2 van die Regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 239 van 17 Februarie 1984,
soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 2140 van
28 September 1984, word hierby gewysig—

1.1 deur die uitdrukking ‘‘Sorghumbierkonsortium

Natal’” in paragraaf (c) van subregulasie (1) deur die

uvitdrukking ‘‘iJuba-brouerye’’ te vervang;
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1.2 by the substitution in paragraph (e) of subregula-
tion (1) for the expression ‘‘Highveld Sorghum Beer
-Consortium”’, of the expression ‘‘Highveld and Eastern
Transvaal Sorghum Beer Consortium’’; and

1.3 by the substitution in paragraph (h) of subregula-
-+ tion (1) for the expression ‘‘Western Scrghum Beer Con-
sortium”’, of the expression ‘“Tlokwe Breweries’’.

2. Regulation 7 of the Regulations in Afrikaans is hereby
amended by the substitution in subregulation (1) (b), for the
expression ‘‘paragraaf (a) (ii), (iii) en (iv)’’ of the expres-
sion *‘paragraaf (a) (ii), (iii), (iv) en (vi)’’.

Ne. R. 1526 12 July 1985

REGULATIONS RELATING TO THE CONTROL OVER
THE KEEPING OF DOGS WITHIN THE AREA OF
JURISDICTION OF THE COMMUNITY COUNCIL OF
FRANKFORT.—AMENDMENT OF GOVERNMENT
NOTICER. 2454 OF 1981

I, Samuel Johannes de Beer, Deputy Minister of Educa-
tion and Co-operation, on behalf of and by direction of the
Minister of Co-operation, Development and Education, do
hereby, by virtue of the powers vested in him by section 11
(4) of the Community Councils Act, 1977 (Act 125 of
1977), and after consuitation with the Oranje-Vaal
Development Board and the-Frankfort Community Council,
amend Government Notice R. 2454 of 1981, by the substi-
tution in regulations 6 (a), (b) and (c) for the expressions
R2, R10 and R10 of the expressions R15, R15 and R15

-respectively.

_S.J. DEBEER, :
Deputy Minister of Education and Co-operation.
(File A2/14/4/F14)
No. R. 1527 12 July 1985

REGULATIONS RELATING TO THE CONTROL OVER

THE KEEPING OF DOGS WITHIN THE AREA OF
JURISDICTION OF THE COMMUNITY COUNCIL
OF STELLENBOSCH

I, Samuel Johannes de Beer, Deputy Minister of Educa-
tion and Co-operation, on behalf of and by direction of the
Minister of Co-operation, Development and Education, by
virtue of the powers vested in him by section 11 (1) (fA) of
the Community Councils Act, 1977 (Act 125 of 1977), do
- hereby, after consultation with the development board and
community council concerned, determine that the regula-
tions relating to the control over the keeping of dogs within
the area of jurisdiction of the Community Council of So-
bantu published in Government Notice R. 2352 of 5 No-
vember 1982 shall apply also o the community council
mentioned in Schedule I hereto: Provided that any reference
in the said regulations to *‘Sobantu’’ shall be construed as a
reference to the relevant community council to which the
have been thus applied: Provided further that the tariffs
contained in regulation 6 of the said regulations shall be
© substituted by the tariffs mentioned in Schedule IT hereto.

S.J. DE BEER,
Deputy Minister of Education and Co-operation.

(File A2/14/4/S.53)

1.2 deur die uitdrukking ‘‘Sorghumbierkonsortium
Hoéveld’” in paragraaf (¢) van subregulasie (1) deur die
uitdrukking **Sorghumbierkonsortium Hoéveld en Oos-
Transvaal’ te vervang; en

1.3 deur die uitdrukking ‘‘Sorghumbierkonsortium
Wes’’ in paragraaf (h) van subregulasie (1) deur die uit-
drukking *‘Tlokwe-brouerye”” te vervang.

2. Regulasie 7 van die Regulasies word hierby gewysig
deur die uitdrukking ‘‘paragraaf (a) (ii), (iii) en (iv)” in
subregulasie (1) (b) deur die vitdrukking “‘paragraaf (a) (ii),
(iii), (iv) en (vi)'’ te vervang.

No. R. 1526 12 Julie 1985

REGULASIES BETREFFENDE DIE BEHEER OOR DIE
AANHOU VAN HONDE BINNE DIE REGSGEBIED
VAN DIE GEMEENSKAPSRAAD VAN FRANK-
FORT.—WYSIGING VAN GOEWERMENTSKENNIS-
GEWING R. 2454 VAN 1981

Ek, Samuel Johannes de Beer, Adjunk-minister van
Onderwys en Samewerking, namens en in opdrag van die
Minister van Samewerking, Ontwikkeling en Onderwys,
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 11 (4) van
die Wet op Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van 1977),
wysig hierby na oorlegpleging met die Oranje-Vaal Ont-
wikkelingsraad en die Gemeenskapsraad van Frankfort,
Goewermentskennisgewing R. 2454 van 1981, deur in
regulasies 6 (a), (b) en (c) die vitdrukkings R2, R10 en R10
met die uvitdrukkings R15, R15 en R15 onderskeidelik, te
vervang.

S.J. DE BEER,
Adjunk-minister van Onderwys en Samewerking.

(Léer A2/14/4/F14)
No. R. 1527 12 Julie 1985

REGULASIES BETREFFENDE DIE BEHEER OOR DIE
AANHOU VAN HONDE BINNE DIE REGSGEBIED
VANCHDIE GEMEENSKAPSRAAD VAN STELLEN-
BOS

Ek, Samuel Johannes de Beer, Adjunk-minister van On-
derwys en Samewerking, namens en in opdrag van die
Minister van Samewerking, Ontwikkeling en Onderwys,
bepaal hierby kragtens die bevoegdheid hom verleen by
artikel 11 (1) (fA) van die Wet op Gemeenskapsrade, 1977
(Wet 125 van 1977), na oorlegpleging met die betrokke
ontwikkelingsraad en gemeenskapsraad, dat die regulasies
betreffende die beheer oor die aanhou van honde binne die
regsgebied van die Gemeenskapsraad van Sobantu afgekon-
dig by Goewermentskennisgewing R. 2352 van 5 No-
vember 1982 ook van toepassing is op die gemeenskapsraad
in Bylae I hiervan vermeld: Met dien verstande dat enige
verwysing in bedoelde regulasies na ‘‘Sobantu’ uitgelé
word as 'n verwysing na die betrokke gemeenskapsraad
waarop die regulasies aldus van toepassing gemaak is: Met
dien verstande voorts dat die tariewe vervat in regulasie 6
van bedoelde regulasies vervang moet word deur die ta-
riewe vermeld in Bylae IT hiervan.

S. ). DE BEER,
Adjunk-minister van Onderwys en Samewerking.
' (Léer A2/14/4/S .53)
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SCHEDULE UBYLAEI
Community Council Government Notice by which established Date of notice
‘Gemeenskapsraad Goewermentskennisgewing waarkragtens ingestel Datum van kennisgewing
Stellenbosch ......ccovviiisiniannrninnes R BEMcsvinnnovinsmsamni R AR SR T T g e 6/6/1980.
SCEDULE I/BYLAE II
Regulation Tariff
Regulasie Tarief
i R
10
15
15
20
No. R. 1528 12 July 1985 | No. R. 1528 12 Julie 1985

REGULATIONS RELATING TO THE CONTROL OVER
THE KEEPING OF DOGS WITHIN THE AREA OF
{\EIJFRIE%%\%HON OF THE COMMUNITY COUNCIL OF

I, Samuel Johannes de Beer, Deputy Minister of Educa-
tion and Co-operation, on behalf of and by direction of the
Minister of Co-operation, Development and Education, by
virtue of the powers vested in him by section 11 (1) (fA) of
the Community Councils Act, 1977 (Act 125 of 1977), do
hereby, after consultation with the development board and
community council concerned, determine that the regula-
tions relating to the control over the keeping of dogs within
the area of jurisdiction of the Community Council of
Sobantu published in Government Notice R. 2352 of 5
November 1982 shall apply also to the community council
mentioned in Schedule I hereto; Provided that any reference
in the said regulations to ‘‘Sobantu’’ shall be construed as a
reference to the relevant community council to which they
have been thus applied: Provided further that the tariffs
contained in reguiation 6 of the said regulations shall be
substituted by the tariffs mentioned in Schedule II hereto.

S. J. DE BEER,
Deputy Minister of Education and Co-operation.
(File A2/14/4/M.109)

REGULASIES BETREFFENDE DIE BEHEER OOR DIE
AANHOU VAN HONDE BINNE DIE REGSGEBIED
VAN DIE GEMEENSKAPSRAAD VAN MFULENI

Ek, Samuel Johannes de Beer, Adjunk-minister van
Onderwys en Samewerking, namens en in opdrag van die
Minister van Samewerking, Ontwikkeling en Onderwys,
bepaal hierby kragtens die bevoegdheid hom verleen by
artikel 11 (1) (fA) van die Wet op Gemeenskapsrade, 1977
(Wet 125 van 1977), na oorlegpleging met die kke ont-
wikkelingsraad en gemeenskapsraad, dat die regulasies be-
treffende die beheer oor die aanhou van honde binne die
regsgebied van die Gemeenskapsraad van Sobantu afgekon-
dig by Goewermentskennisgewing R. 2352 van 5 Novem-
ber 1982 ook van toepassing is op die gemeenskapsraad in
Bylae I hiervan vermeld: Met dien verstande dat enige ver-
wysing in bedoelde regulasies na ‘‘Sobantu’’ uitgele word
as 'n verwysing na die betrokke gemeenskapsraad waarop
die regulasies aldus van toepassing gemaak is: Met dien
verstande voorts dat die tariewe vervat in regulasie 6 van
bedoeide regulasies vervang moet word deur die tariewe
vermeld in Bylae II hiervan.

S.J]. DE BEER,
Adjunk-minister an Onderwys en Samewerking.
(Léer A2/14/4/M.109)

SCHEDULE /'BYLAEI
Community Council Government Notice by which established Date of notice
Gemeenskapsraad Goewermentskennisgewing waarkragtens ingestel Datum van kennisgewing
Miuleni.....oovvieiennnnie. R OEB 6 coriwiman smnsis pasts s s A ma P R R AN S SR ALY S A . 24/9/1982,
SCHEDULE I/BYLAE I
Regulation Tariff
Regulasie Tarief
' R
(2 ) OO 5
6(b). 5
L5 DO 15
6(d). 30
DEPARTMENT OF FINANCE DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. R. 1540 12 July 1985 | No. R. 1540 12 Julie 1985

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICATION
AND FURNISHING THEREOF ON BILLS OF ENTRY
(LIST TAR/131)

The following amendments to determinations are pub-
lished in terms of section 47 (9) of the Customs and Excise
Act, 1964 (Act 91 of 1964). j

D.J. COLESKY,

Commissioner for Customs and Excise.

Note—List TAR/130 was published in Government
Notice R. 1404 of 28 June 1985. ;

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

BEPALINGS VAN TARIEFINDELING EN VERSTREK-
KING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE (LYS
TAR/131) _

Die volgende wysigings van bepalings word kragtens
artikel 47 59) van die Doeane- en Aksynswet, 1964 (Wet 91
van 1964), gepubliseer.

D. ). COLESKY,
Kommissaris van Doeane en Aksyns.

Opmerking.—Lys TAR/130 is in Goewermentskennis-
gewing R. 1404 van 28 Junie 1985 gepubliseer. -
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' AMENDMENTS TO PUBLISHED DETERMINATIONS ' ' IS
: : ' i 2 Determi-

i e s 73 Tariff heading! 5

. .Desmprmofgoods  subbeading .- m;faxon

1. Amendments to detenmnauons :esulung from amend.mems to Part | of Schedule No. 1 to the Cusmms and Excise
Act (Act 91of 1964):

Tbe following are substituted for the existing determmatlons with effect from 14 June 1985:

Trenkle A52 multipurpose narrow gauge motor vehicle—other goods vehicle, assembled .......... Arsmssmamsns s entan s 87.02.92 . 1
Vespa Commercial 400 three-wheeled vehicle—other goods vehicle, assembled............. il i emem i eababis . 87.02.92 !

Chico cross couniry utility vehicles—other goods vehicles] assembled.........ocovvveviiineiiiiannn e e . '87.02.92 34
Jeep CJ-10 pick-up truck—other goods vehicle, assembled ............ociiiiiiiiiiin SRR v 87.02,92 45
Dangel 4 X 4 pick-up model 504—other g00ds vehicle, assembled. ............vuevrrereroneerscensnsearenscreninneenns © 87.02.92 46

2. Amendments necessary to amplify or clarify descriptions or to correct errors:
(). Thc followmg determinations are withdrawn:

5911 5
84.61 71
© 84,61 I
(i) The following are substituted for the existing determinations: i . . - i ;
Gal 1/19 field irrigation controller—electrical coritrol panel, Other........evveriirveersrsreeens et 85.19.90 168
Tellurometer MRAS rangefinder—a rangefinder..........coivmeriinniin s .90.14 _ iy
{m} Determinations Nos. 218, 219 and 220 under tariff hcadmg 73.40 are wlthdmwn and replaced by the :
following determinations: = . ;
. Bievert standard gas burners types 2941 2942, 2943 and 2944—other articles of copper, other e 74.19.90 , i4
* Sievert neck tube type 3509 for use with Sievert gas burners—an other article of copper, other.:- ........... v T4.19.90 B 15 .
Sievert Cyclone burners types 3523, 3524 and 3525 for use with soldering and: brazmg eqmpment—other 74,1980 16,
articles of copper, other ¢
3. Amendmems to determinations in terms of section 4'.-' {9) (d) of the Customs and Excise Act (Act 91 of 1964)
(1) The following is substituted for the existing determination with effect from 23 Mamh 1983: ) -
leroformblueehlpsusedasafertillzer—wea...‘.A.‘..‘..‘....A.‘.........‘ i GG 1050 1
(ii) The fol!owmg are substituted for the existing determinations with effect from 12, July 1985; ) .
: Racg:e by-pass oil filter/water sepa.rawr 1020 EO—fi ltet suitablc for use with internal combustion engmes, 84.18.70.90 50
Racor fuel ﬂlters!water separators 1703/1000FC, 1000FC, 900FC 800A-30, 1705!1000H3 and 1900—- : 84 13 70 30 41
filters suitable for use with motor vehicle engines . _
 Racor filters/water sepamors 800-5 (Filter, Busgy)aﬂd&ﬁo—-punfymg apparatus, other 848, %0 142
WYSIG[NGS VAN G_EPUBUSEERDE BEPAL]NGS i
. ‘Beskrywing van goedere : foﬁ%ﬂ Bep;;f‘mg -
I.. ;\{ysxgu‘lgs“\;an bepnhngs as ge\rolg van wymgmge van Deel 1 van Bylae No. 1 by die Dozane- en AksynSWet (Wet
van
Die volgende vervang die bestaande bepalings met ingang van 14 Junie 1985; :
Trenkle A52 meerdoelige smalmaatmotorvoertuig—ander vragvoertuig, gemMQer., B N 87.02.92 1
Vespa Commercial 400—driewiélvoeriuig—ander vragvoeriuig, gemonteer.......... I . e rrnenes 87.02.92 3
Chico-veld-utiliteitsvoertuie—ander vragvoertuie, Zemomesr........oooveivunnnses 87.02.92 34
Jeep CJ-10- bakkie—ander vragvoeriuig, gemonteer.................. | 87.02.92 45
Dangel 4x4-bakkie model 504-—ander vragvoertuig, gemonteer 87.02.92 46
2. Wysigings nodig om beskrywings aan te vul of duideliker te stel of om foute reg te stel:
(i) Die volgende bepalmgs word mgetsek '
59.11 : 5
84.61 71
84.61 72
g e N . 85.23 28
* {ii) Die volgende vervang die bestaande bepalings: : Co : s ; -
. Gal UlQ—veichespmenngsbehee:der——elekmese beheerpaneel, ander .................. crereerrrrerr s 85.19._90 _ 3 168
' Tellurometer MRAS afstandmeter—"n afStandimeter ... ... .veveesersrseeseasens . Foremerexiimparea s e 90,14 s 7
- (iif) Bcpalmgs Nos. 218, 219 en 220 ondcr tanefpos 73.40 word |rgetrek en vervang deur die volgende bepa- 3
lings: .
Sievert standaard gasbranders tipes 2941 2942, 2943 en 2944—ander artikels van koper, ander ............... . 74.19.90 14
- Sivert—nekbuis.tipe 3509 vir gebruik met Sievertgasbranders—'n ander artikel van koper, ander.............. 741990 15
Sievert Cyclone—branders tipes 3523, 3524 en 3525 vir gebrmlr. met soldeer- en gasswelsmemstmg—-ander 741990 - 16.
. artikels van koper, ander : #
3. Wymgings van bepatings kragtens artikel 47 (%) (d) van die Doeane- en Aksynswet (Wet 91 van 1964)
(i) Die volgend.e vcrvang dle bcstaande bepaling met ingang van 23 Maart i983 ' _ ) .
Nitroform blou skyfies gebruik as nnnsstof-—ureum..._ ................................... e i s .__\31.92.59 . 1
(i) Die volgende vervang die bestaande bepalings met ingang van 12 Julie 1985: ' : ' . )
Racor- vitwykoliefilter/-waterafskeier 1020 EO—filter geskik vir gebruik met binnebrandenjins, ander....... 84.,18.70.90. - 30
Racor-brandstoffilters/-waterafskeiers 1703/1000FC, 1000FC, SO0FC, 800A-30, ITOSJIOODFC en 1900— . 84.18.70.30 141

filters geskik vir gebruik met mowrvoertulgen_]ms s e
Racor—ﬁltersl»wazerafskeletsBOO-S (Filter Buggy) en 850—smwermgsappamle ander...... _ 84 18. 90 = 142
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DEPARTMENT OF MANPOWER DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
Ne. R. 1539 12 July 1985 | No. R. 1539 12 Julie 1985

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY, WEST-
ERN CAPE.—AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 December 1985, upon the employers’ organisation
and the trade union which entered into the Amending
Agreement and vpon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and'

{(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act de-
clare that the provisions of the Amending Agmemcnt
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 December 1985, upon all employers and em-
ployees, other than those referred to in paragraph (a) of
this notice, who are engaged or employed in the said
Undertaking, Industry, Trade or Occupation in the areas
specified in clause 1 of the Amending Agreement.

P.T.C. DU PLESSIS,
Minister of Manpower.

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE FURNITURE MANI.I*FAC-
TURING INDUSTRY OF THE WESTERN CAPE |

AGREEMENT
in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956 made
and entered inio by and between the
Cape Furniture Manufactarers’ Association
{hcremaﬂer referred to as the “‘employers’ or the * employers or;,amsa—
tion™"), of the one part, and the
National Union of Furniture and Allied Workers of South M’rica

(hereinafter referred to as the *‘employees’” or the ‘‘trade umon"} of the
other part,

being the parties 1o the Industrial Council for the Furniture Manufactunng
Industry of the Western Cape,

to amend the Main Agreement of the Council published under Govcmment
Notice R. 835 of 30 April 1982, as amended and extended by Government
Notices R. 2481 of 19 November 1982, R. 976 of 13 May 1983, R. 2134
and R. 2135 of 30 September 1983, R. 2194 of 5 October 1984 and
R. 1130 of 24 May 1985.

PART I i

PROVISIONS APPLICABLE TO THE INDUSTRY THROUGHOUT
THE AREAS COVERED BY THE AGREEMENT UNLESS THE
CONTRARY IS STATED

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be cobserved in the Furniture
Manufacturing Industry of the Western Cape—

{a) by all employers who are members of the employers’ orgamsanon
and by all employees who are members of the trade umon, who are
engaged or employed therein; and

(b) in the Magisterial Districts of Beaufort West, Bcllvllle, Bredas-
dorp, Caleden, Calvinia, Camarvon, Ceres, Clanwilliam, Frasersburg,
Goodwood, Heidelberg (C.P.), Hermanus, Hopefield, Kuils River, La-
dismith, Laingsburg, Malmesbury, Montagu, Namaqualand, Paarl, Pi-
ketberg, Prince Albert, Riversdale, Robertson, Simon’s Town, Somer-
set West, Stellenbosch, Strand, Sutherland, Swelledam, The Cape, Tul-
bagh, Vanrhynsdorp, Victoria West, Vredendal, Wellington, Williston,
Worcester, Wynberg, Barkly West, Britstown, De Aar, Gordonia, Hay,

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

MEUBELNYWERHEID, WES-KAAPLAND.—WYSI-
GING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 De-
sember 1985 eindig, bindend is vir die werkgewersorga-
nisasie en die vakvereniging wat die Wysigingsooreen-
koms aangegaan het en vir die werkgewers en werkne-
mers wat lede van genoemde organisasie of vereniging is;
en

(b) kragtcns artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Desember
1985 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie
kennisgewing wat betrokke is by of in diens is in ge-
noemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in
die gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms
gespesifiseer.

P.T. C. DU PLESSIS,
Minister van Mannekrag.
BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHEID VAN
WES-KAAPLAND

COREENKOMS

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en
aangegaan tussen die )

Cape Furniture Manufacturers’ Association

(hierna die “*werkgewers’’ of die ‘‘werkgewersorganisasie’” genoem), aan
die een kant, en die

National Union of Furniture and Allied Workers of South Africa

(hierna die ‘‘werknemers’” of die ‘‘vakvereniging'' gemoem), aan die
ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubelnywerheid van
Wes-Kaapland,

om die Hoofooreenkoms van die Raad. gepubliseer by Goewermentsken-
nisgewing R. 835 van 30 April 1982, soos gewysig en verleng by
Goewermentskennisgewings R. 2481 van 19 November 1982, R. 976 van
13 Mei 1983, R. 2134 en R. 2135 van 30 September 1983, R. 2194 van §
Oktcber 1984 en R. 1130 van 24 Mei 1985, te wysig.

DEEL1

BEPALINGS VAN TOEPASSING OP DIE NYWERHEID ORAL IN
DIE GEBIEDE DEUR DIE OOREENKOMS GEDEK, TENSY DIE
TEENOORGESTELDE VERMELD WORD

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Coreenkoms moet in die Meubelnywerheid van Wes-Kaap-
land nagekom word—

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie is
en deur alle werknemers wat lede van die vakvereniging is en wat
onderskeidelik by die Nywerheid betrokke of daarin werksaam is; en

(b) in die landdrosdistrikte Beaufort-Wes, Bellville, Bredasdorp, Ca-
ledon, Calvinia, Carnarvon, Ceres, Clanwiiliam, Die Kaap, Fraserburg,
Goodwood, Heidelberg (K.P.), Hermanus, Hopefield, Kuilsrivier, La-
dismith, Laingsburg, Malmesbury, Montagu, Namakwaland, Paarl, Pi-
ketberg, Prins Albert, Riversdal, Robeitson, Simonstad, Somerset-Wes,
Stellenbosch, Strand, Sutherland, Swellendam, Tulbagh, Vanrhyns-
dorp, Victoria-Wes, Vredendal, Wellington, Williston, Worcester,
Wynberg, Barkly-Wes, Britstown, De Aar, Gordonia, Hay, Herbert,
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Herbert, Hopetown, Kenhardt, Kimberley, Kuruman, and in that por-
tion of the Magisterial District of Postmasburg which, prior to the publi-
cation of Government Notice 1254 of 27 June 1975, fell within the
Magisterial District of Kuruman, but excluding that portion of the Ma-
gisterial District of Kuruman which, prior to the publication of Govern-
ment Notice 1314 of 28 August 1964, fell within the Magisterial District
of Postmasburg, Philipstown and Prieska.

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall—

(a) only apply to employees for whom wages are pl'escnbed in the
Agreement published under Government Notice R. 835 of 30 April 1982
and to the employers of such employees;

(b) apply to apprentices in so far as they are not inconsistent with the
provisions of the Manpower Training Act, 1981, or any contract entered
into or any condition fixed thereunder.

2. PART IIL.—BASIC COST ALLOWANCE

(i) In subclause (1) (a), substitute the figure ‘*R2,50;" for the figure
“R1;" and

(ii) in subc}ause (1) (b), substitute thc figure **R2,75.” for the figure
“R1,10.”

This Agreement signed at Salt River, on behalf of the parties, this 17th
day of May 1985.

V.SEBBA,

G. FLETCHER,
Vice-Chairman.
1. KENNY,
Secretary.

No. R. 1553 12 July 1985
LABOUR RELATIONS ACT, 1956
LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH

AFRICA.—RENEWAL OF FOOTWEAR AGREEMENT

I, Mattheus Willem Johannes le Roux, Director: Man-
power, duly authorised thereto by the Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of
Government Notices R. 1798 of 3 September 1982; R. 2473
of 11 November 1983; R. 1143 of 8 June 1984; R. 2312 of
26 October 1984; and R. 942 of 26 April 1985, to be effec-
tive from the date of publication of this notice and for the
period ending 30 June 1986.

M. W. J. LEROUX,
Director: Manpower.

No. R. 1558
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

TOBACCO INDUSTRY (TRANSVAAL).—AMENDING
AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending

" Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period ending
31 March 1986, upon the employers’ organisation and the

trade unions which entered into the Amending Agreement |

and upon the employers and employees who are members
of the said organisation or unions; and

12 July 1985 |

Hopetown, Kenhardt, Kimberley, Kuruman, en in daardie gedeelte van
die landdrosdistrik Postmasburg wat voor die publikasie van
Goewermentskennisgewing 1254 van 27 Junie 1975 in die landdrosdis-
trik Kuruman geval het, maar uitgesonderd daardie gedeelte van die
landdrosdistrik Kuruman wat voor die publikasie van Goewermentsken-
nisgewing 1314 van 28 Augustus 1964 in die landdrosdistrik Postmas-
burg geval het, Philipstown en Prieska.

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Qoreenkoms van toepassing—

(a) slegs op werknemers vir wie lone voorgeskryf word in die Ooreen-
koms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 835 van 30 April
1982 en op die werkgewers van sodanige werknemers;

(b) op vakleerlinge vir sover dit nie onbestaanbaar is met die Wet op
Mannekragopleiding, 1981, of 'n kontrak wat daarkragiens aangegaan
of 'n voorwaarde wat daarvolgens vasgestel is nie.

2. DEEL IIL.—BASIESE KOSTETOELAE

" (1) In subkiousule (1) (a), vervang die syfer “‘R1;"" deur die syfer
“R2,50;™"; en

(2) in subklousul_e (1) (b), vervang die syfer **R1,10."" deur die syfer
“R2,75.”

Hierdie OOreenkoms is namens die partye op hede die ITde dag van
Mei 1985 te Soutrivier onderteken.

V. SEBBA,
Voorsitter.

G. FLETCHER,
Ondervoorsitter. -

L. KENNEY,
Sekretaris.

No. R. 1553 12 Julie 1985
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-
AFRIKA.—HERNUWING VAN OOREENKOMS VIR
DIE SKOEISELSEKSIE

Ek, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur: Man-
nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa-
lings van Goewermentskennisgewings R. 1798 van 3 Sep-
tember 1982; R. 2473 van 11 November 1983; R. 1143 van

8 Junie 1984; R. 2312 van 26 Oktober 1984; en R. 942 van

26 April 1985, van krag is vanaf die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie
1986 eindig.

M. W. J. LEROUX,

Direkteur: Mannekrag.

No. R. 1558 12 Julie 1985
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

TABAKNYWERHEID (TRANSVAAL). —WYSIGINGS-
OOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
“eenkoms (hierna die Wysxgmgsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Maart
. 1986 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
die vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aange-

- gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasie of verenigings is; en
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(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-

clare that the provisions of the Amending Agreement,

excluding those contained in clauses 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 March 1986, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified m
clause 1 of the Amending Agreement.

P.T. C. DU PLESSIS, f
Minister of Manpower. ‘.

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE TOBACCO INDUSTRY
(TRANSVAAL) .

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the

Tobacco Employers’ Organisation

(hereinafter referred to as the ‘‘employers’” or the ‘‘employers’ organisa;-
tion'’), of the one part, and the

National Union of Cigarette and Tobacco Workers !
and the

African Tobacco Workers’ Union

(hereinafter referred to as the *‘employees’’ or the *‘trade unions’’), of thé
other part,

being the parties to the Industrial Council for the Tobacco Industry
(Transvaal),

to amend the Agreement published under Government Notice R. 1473
dated, 17 July 1981 as extended by Government Notice R. 2112 of 1
October 1982 and as amended by Government Notices R. 2613 of 3 De-
cember 1982, R. 1348 of 24 June 1983 and R. 1702 of 10 August 1984.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Tobacco Indus-
try (Transvaal)}—

(a) by the employers who are members of the emrloyers‘ organisation
and are engaged in the Tobacco Industry and by all employees who are
members of the trade unions and who are employed in the said Industry;.

(b) in the Magisterial Districts of Alberton, Balfour [including that
portion of the Magisterial District of Hoéveld.nf which, prior to 1 March
1979 (Government Notice 611 of 30 March 1979), fell within the Mag:s-
terial District of Balfour] Benoni, Boksburg, Brakpan, Germiston, Hei-
delberg (Transvaal), Johannesburg, Kempton Park, K.nlgersdorp [in-
cluding that portion of the Magisterial District of Brits which, prior to 1
June 1972 (Government Notice 872 of 26 May 1972), fell within the
Magisterial District of Krugersdorp], Nigel [including that portion of the
magisterial District of Hogveldrif which, prior to 1 March 1979 (Gov-
ernment Notice 611 of 30 March 1979), fell within the Magisterial
District of Nigel], Pretoria [including those portions of the Magisterial
Districts of Cullinan and Brits which, prior to 30 May 1968 and 1 June
1972, respectively (Government Notices 970 of 30 May 1968 and 872 of
26 May 1972), fell within the Magisterial District of Pretoria], Rand-
burg, Randfontein [including that portion of the Magisterial District of
Westonaria which, prior to 1 November 1970 (Government Notice 1618
of 2 October [9‘?0}, fell within the Magisterial District of Randfontein,
but excluding that portion of the Magisterial District of Randfontein
which, prior to 1 September 1978 (Government Notice 1745 of 1 Sep-
tember 1978), fell within the Magisterial District of Westonana],
Roodepoort, Springs and Wonderboom.

{2) Notwithstanding the provns:ons of subclause (1), the terms of thls
Agreement shall {t}:g apply in respect of employees for whom minimum'
wages are prescribed in clause 4 of the Agreement published under Gov-!
emment Notice R, 1473 of 17 July 1981, as amended by Government,
Notices R. 2613 of 3 December 1982, R. 1348 of 24 June 1983 and R'
1702 of 10 August 1984,

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousules 1 (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Maart 1986
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer.

P.T. C. DU PLESSIS,
Minister van Mannekrag.

BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE TABAKNYWERHEID
(TRANSYAAL)

OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die

Tobacco Employers’ Organisation
(hierna die ‘‘werkgewers” of die **werkgewersorganisasie’’ genoem), aan
die een kant, en die
National Union of Cigarette and Tobacco Workers
en die

African Tobacco Workers’ Union

(hiema die “‘werknemers’’ of die *‘vakverenigings™
ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Tabaknywerheid
(Transvaal),

genoem), aan die

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1473
van 17 Julie 1981 en verleng by Goewermentskennisgewing R. 2112 van
1 Oktober 1982, en soos gewysig by Goewermentskennisgewings R. 2613
van 3 Desember 1982, R. 1348 van 24 Junie 1983 en R. 1702 van 10
Augustus 1984, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Tabaknywerheid (Transvaal) nage-
kom word—

(a) deur die werkgewers wat lede is van die werkgewersorganisasie en
betrokke is by die Tabaknywerheid en deur alle werknemers wat lede is
van die vakverenigings en wat in genoemde Nywerheid werksaam is;

(b) in die landdrosdistrikte Alberton, Balfour [met inbegrip van daar-
dic gedeelte van die landdrosdistrik Hoéveldrif wat voor 1 Maart 1979
(Goewermentskennisgewing 611 van 30 Maart 1979) binne die land-
drosdistrik Balfour geval het], Benoni, Boksburg, Brakpan, Germiston,
Heidelberg (Transvaal), Johannesburg, Kempton Park, Krugersdorp
[met inbegrip van daardie gedeelte van die landdrosdistrik Brits wat voor
1 Junie 1972 (Goewermentskennisgewing 872 van 26 Mei 1972) binne
die landdrosdistrik Krugersdorp geval het], Nigel [met inbegrip van
daardie gedeelte van die landdrosdistrik Hoéveldrif wat voor 1 Maart
1979 (Goewermentskennisgewing 611 van 30 Maart 1979) binne die
landdrosdistrik Nige ddgeval het], Pretoria [met inbegrip van daardie
gedeeltes van die landdrosdistrikte Cullinan en Brits wat onderskeidelik

- voor 30 Mei 1968 en 1 Junie 1972 (Goewermentskennisgewing 970 van
30 Mei 1968 en 872 van 26 Mei 1972) binne die landdrosdistrik Pretoria
geval het], Randburg, Randfontein [met inbegrip van daardie gedeelte
van die landdrosdistrik Westonaria wat voor 1 November 1970
(Goewermentskennisgewing 1618 van 2 Oktober 1970) binne die land-
drosdistrik Randfontein geval het, maar vitgesonderd daardie gedeelte
van die landdrosdistrik Randfontein wat voor 1 September 1978 -
(Goewermentskennisgewing 1745 van 1 September 1978) binne die
landdrosdistrik Westonatia geval het], Roodepoort, Springs en Wonder-
boom.

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms slegs van toepas-
sing op werknemers vir wie minimum lone voorgeskryf is in klousule 4 van
die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1473 van
17 Julie 1981 soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 2613 van 3
Degember 1982, R. 1348 van 24 Junie 1983 en R. 1702 van 10 Augustus
1984
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2, CLAUSE 4.-~-WAGES
" Substitute the following for subclause (1):

**(1) Subject to the provisions of subclauses (4) and (5) of this clause,
the minimum weekly wage which shall be paid by an employer to each
member of the undermentioned classes of his employees shall be as set out
hereunder: Provided that—

(a) in classifying an employee, he shall be deemed to be in the class in
which he is wholly or mainly employed;

(b) the wage of an emplovee who works on night shift shall be not less
than the daily wage, plus 25 per cent for each night shift worked;

(c) this shall not affect increases applicable to employees who have
completed 12 months service with the employing company and who earn
in excess of the prescribed wages, where such increases have been
negotiated at plant level and ratified and recorded by the Industrial
Council, to come into operation on 1 April 1985,

Per week

Assistant foreman..

Leading handJ’Ptoductlon fechnician ..
ATHERI (0 iviaiiviiinnsnionss s bonssorsriaiva
Boiler plant supervisor .......coovviiininins
Quality assurance—shift controller..........covvvvvinvniirnneiinn

Quality assurance—assistant shift controller....................... 160,20

Quality inspector—
during first year’s cxpenence ....................................

during second year's experience :
thereafter . oniiimiiinmiisasi e i rer s s s

Supervisor (cggarerie manufacturing)—

during first year's eXperience. ....oov i ieiciiiniiiiiniarerannn 134,75

durmgsecondyearbexpanenoc sy 13045

thereafter .. e e A V- 11y
Supervisor (p1pe wbacco} ............................................. 126,40
Examiner, unqualified—

during first six months’ experience..... 97,00

during second six months’ experience . . 105,80
Examiner, qualified: ... 117,15
Sectionman, unqualified—

during first year's eXperience.........coooviiiiiniiiine i, 135,25

dunngsecondyearsexpeneme G 144,09

during third year's experience........ ... 158,65
Sectionman, qualified................. e S i T ]
Senior SeCtiONINARN .....ecovvvivieiee it e 193,90
Machine minder, unqualified—

during first year's experience...... 129,35

during second year’s experience .. 136,60

during third year’s experience..... 146,90
Machine minder, quahﬁed .......... 160,20
Security officer, Aand B .. ST e s 14110
Groundsman . S s 132:30
Factory clencal employee unquallﬁed—

during first year's eXperience........covvieniniiiiieneieine 99,95

during second year's eXperience ................c.peuunn, 108,95

during third year's experience........cooeoviiriiiiniinns o 117,60

during fourth year's eXperience ........occoiviiiiiiiiniiiniannn 126,40
Factory clerical employee, qualified .. S ... 138,85
Despatch clerk, receiving clerk and storeman, unqual:ﬁed—

during first year's experience............oooceviniiniinnns i 99,95

during second year’s experience . 108,95

during third year’s experience.. 117,60

during fourth year's experience .......... 126,40
Despatch clerk, receiving clerk and storeman, quahﬂed 138,85
Stores attendant, unqualified—

during first three months’ experience 94,20

during next six months’ experience................... 98,50

during next six months’ experience................... e 103,75

during next six months’ experience...... PRIy o .... 108,95

during next three months’ experience 114,75
Stores attendant, qualified ..............cooveviinnns S 121,25
Motor vehicle driver of—

cars and Station WAZODS ........vrerirneirmnrrmiiniersiineanion 109,95

vans and lorries with an unladen mass of—

up:toil 362 ke R
over-l 362 kgandupto2 724 kg... .

over2 724 kg andupto 3 632 kg
OVEE 3 632 KE.ovvvviieinernrrriarnsenisrss s s assnernsananrens

Part-time motor vehicle driver ..........ccoooiiiiiiiiiiiinnn., 96,95

2. KLOUSULE 4.—LONE
Vervang subklousule (1) deur die volgende:

**(1) Behoudens subklousules (4) en (5) van hierdie klousule, is die
minimum weekloon wat 'n werkgewer aan elke lid van ondergenoemde
klasse van sy werkgewers moet betaal, di€ soos hieronder uiteengesit: Met
dien verstande dat—

(a) by die indeling van “n werknemer hy geag moet word in daardie
klas te wees waarin hy uitsluitlik of hoofsaaklik werksaam is;

-(b) die loon van 'n werknemer wat nagskofte werk, minstens die
dagloon plus 25 persent moet wees vir elke nagskof wat hy gewerk het;

{c) verhogings van toepassing op werknemers wat 12 maande diens by
die werkgewersmaatskappy voltooi het en wat meer as die voorgeskrewe
lone verdien, waar sodanige verhogings op werkklasvlak beding en deur
die Nywerheidsraad bekragtig en aangeteken is om op 1 April 1985 in
werking te tree, nie hierdeur geraak word nie.

Per week
R
WOOMBAL « vovoivin &b s i i
ASSISIeNt-VOOIMAN ... ..ovvvvnerrerrrransnes
Leaerwerksmmﬂ’mdukswiegmkus
Ambagsman .. . e
Kctelmstallas;e—toesaghouer .................
Skofkontroleur (gehalteversekering
Assistent-skofkontroleur (gehalteversekering)........cooovvvuiinns 160,20
Gehalte-inspekteur—
gedurende eerste jaar ondervinding..........o.oviiiniiiiniinnnns
gedurende tweede jaar ondervinding . i
HAAER o e
Toesighouer (sigaretvervaardiging)}—
gedurende eerste jaar ondervinding.........ooovvviiiiiiniininnnn, 134,75
gedurende tweede jaar ondervinding . .. 139,45
FIEE 1y T NP R p s .. 145,75
Toesighouer (pyptabak) ..........ociviviinniniiiieeriiiniensnisnn 126,40
Ondersozker, ongekwalifiseer—
gedureénde eerste ses maande ondervinding ..............coeues 97,00
gedurende tweede ses maande ondervinding ...........cocvuenns 105,80
Ondersceker, gekwalifiseer .........coovviiiiiiiiiiniiiin, 117,15
Seksieman, ongekwalifiseer—
gedurende eerste jaar ondervinding............coeiviiininiiiennns 135,25
gedurende tweede jaar ondervinding ...........ooocovieieiiiinnn, 144,05
gedurende derde jaar ondervinding...........covcovveneninenien. 158,65
Seksieman, gekwalifiseer.............. sesisisensane 176,38
Senior SEKSIEMAN. ...\ vvivurirrrrreiernsriernerearaensen g aanpenns 193,90
Masjienbediener, ongekwalifiseer—
gedurende eerste jaar ondervinding.........cooooiiiiiiiiiiiinnn 129,35
gedurende tweede jaar ondervinding 136,60
gedurende derde jaar ondervinding..........oooviviiiininnnnnnn 146,90
Masjienbediener, gekwallﬁseer ............ R A A T 160,20
Veiligheidsbeampte, AenB... errrerennerneneee. 141,10
Terreinopsigter... . crrerinirersn g 132,30
Fabrieksklerk, cmgekwahﬁsaer—
gedurende eerste jaar ondervinding..............coeeeieei, 99,95
gedurende tweede jaar ondervinding . .. 108,95
gedurende derde jaar ondervinding ... 117,60
gedurende vierde jaar ondervinding .. . 126,40
Fabrieksklerk, gekwalifiseer .........cccovveviiirnrniiiinininnennenn, 138,85
Versendingsklerk, ontvangsklerk en stoorman, ongekwalifi-
seer—

gedurende eerste jaar ondervinding............ 99,95
gedurende tweede jaar ondervinding . 108,95
gedurende derde jaar ondervinding ... 117,60
gedurende vierde jaar ondervinding .................0. 126,40

Versendingsklerk, ontvangsklerk en stoorman, gekwa.llf“ iseer... 138,85
Voorraadbediende, ongekwalifiseer—
gedurende eerste drie maande ondervinding ......
gedurende volgende ses maande ondervinding ...
gedurende volgende ses maande ondervinding
gedurende volgende ses maande ondervinding
gedurende volgende drie maande ondervinding .
Voormraadbediende, gekwalifiseer..........ooooviiiiiiiiinnnn
Motorvoertuigdrywer van—
mOtorkarTe en SEASIEWALNS ....vvvvvviiriiereriersriirrarianns 109,95
bestel- en vragwaens met 'n onbelaste massa van—
hoogstens I 362Kg.....c.coimmiiiiiiiiiiininiii i,
meer as 1 362 kg maar hoogstens 2 724 kg .......... .
meer as 2 724 kg maar hoogstens 3 632 kg ..................
* meeras 3 632 KB v s ssgripia

Deeltydse motorvoertuigdryWer ......oevevvrvinnnininnnnsneiininns,
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Perweek
R,
Handyman— i
during first three months’ experience .........ccooocerinininn, 120,60
during next three months’ experience . 125,05

during next three months’ expenence

thereafler i vaesivinm isinmdiinis 135,25
Chargehand ......oovvveeeeeeeerresierasseseieessrenseeessnnerssssranees 107,25
Team leader— _

of Grade 1A employees...... AR A

of Grade IB employees ...

of Grade Il employees .......coceveiiiiiiiininiiiiein !

of Grade [Il employees and labourers ............ccooevievvinnnn. 95,15
Grade 1A employee, unqualified— i

during first three months’ eXPerience .........ocoovvereieirierens 94,20

during next six months’ experience..........c.coevireevrseninnnn. 97,00

during next six months’ eXperience........ocevvvveiaiiineennnnns 99,95

during next six months’ experience..........ocoeveniiiiniiiinnns 103,75

during next three months’ experience ........c.coocviiiiiiininnnn 108,15
Grade IA employee, qualified.............c.ocoeveiiavivniiennninn.. 113,45
Grade IB employee, unqualified— I

during first three months’ experience ............cccoeeveie.. 94,20

during next six months’ experience
during next six months’ experience...
during next six months’ experience

during next three months’ experience ..........uveieiiviimienann 103,90
Grade IB employee, qualified..........ccivvriieiiniernieinninninn. 107,90
Tobacco packer, unqualified— )

during first three months’ eXperience ............cccccevuevnenn. 94,20

during next three months’ eXPErience ..........ccoieveivnicnrenns. 95,80

during next three months' experience ... R 97,80

during next three months’ experience ..........ooovveivcriinnnnns 100,35
Tobacco packer, qualified .........covvvviveiennnns C L 103,90
Grade 11 employee, unqualified— '

during first six months’ experience .........0cccccveiririnnennnn, 94,20

during next six months’ experience..........o.cocvvieeinrnien, 95,30
Grade Il employee, qualified ..........cooccieiririnnninninniinnns 96,90
Watchman........ocooeviacineennn, v 94,95
Grade Il employee ............. 94,75
Ty e 94,20
Employee in this Agreement not elsewhere specified............. 96,90.7".

3. CLAUSE 17.—COUNCIL FUNDS '
In paragraph (a}, substitute **23c per week™ for ‘*18c per week’” and
**R1,00 per month’” for **78¢ per month’".

ggggned at Johannesburg on behalf of the parties, this 29th day of Mar;:h
: |
P. MALHERBE,

Chairman of the Council.

C. DUPREEZ, ) i
Vice-Chairman of the Council. I

H. J. VAN REENEN,
Secretary of the Council. i

DEPARTMENT OF MINERAL AND

ENERGY AFFAIRS

No. R. 1525 12 July 1985

PETROLEUM PRODUCTS ACT, 1977 ,

REGULATIONS IN RESPECT OF THE SAVING OF
PETROLEUM PRODUCTS

RECTIFICATION

The following correction to Government Notice R. 1132
in Gazette 9752 of 24 May 1985 is published for general

information:

In the English version, substltute the following for para-

graph 1.15.7:
*“1.15.7 Mobil Oil South West Africa (Pty) Limited;”’.

Per week
R
Faktorum— ;
gedurende eerste drie maande ondervinding .........oociviees 120,60
gedurende volgende drie maande ondervinding ... .o 125,05
gedurende voigende drie maande ondervmdmg v i 129,35
duaena e R R S v 135,25
Onderbaigs s anngarranrasr i 1012
Spanleier— :
van werknemers graad IA........cooceviiniieineiine s 115,30
van werknemers graad IB......... : s, 109,93
van werknemers graad II. .. visana: 9840
van werknemers graad II S e — 95,15
Werknemer graad A, ongekwalifiseer—
gedurende eerste drie maande ondervinding ..\....oiivvnee. 94,20
gedurende volgende ses maande ondervinding ................. 97,00
gedurende volgende ses maande ondervinding ................. 99,95
gedurende volgende ses maande ondervinding ................. 103,75
gedurende volgende drie maande ondervinding ................ 108,15
‘Werknemer graad [A, gekwalifiseer ................ococoovin. 113,45
Werknemer graad IB, ongekwalifiseer—
gedurende eerste drie maande ondervinding ........ooovivnnns ©4,20
gedurende volgende ses maande ondervinding ................. 96,40
gedurende volgende ses maande ondervinding ................. 98,50
gedurende volgende ses maande ondervinding ................. 101,05
gedurende volgende drie maande ondervinding ................ 103,90
Werknemer graad IB, gekwalifiseer...........ccooviivvnenienn. 107,80
Tabakverpakker, ongekwalifiseer—
gedurende eerste drie maande ondervinding «...........oco00n. 94,20
gedurende volgende drie maande ondervinding ................ 95,80
gedurende volgende drie maande ondervinding ................ 97,80
gedurende volgende drie maande ondervinding ................ 100,35
Tabakverpakker, gekwalifiseer ............cccoeesievrennenssvvnne.. 103,90
Werknemer graad II, ongekwalifiseer—
gedurende eerste ses maande ondervinding ..... 94,20
gedurende volgende ses maande ondervinding . 95,30
Werknemer graad II gekwahf“ iseer.. 96,90
Wag... 94,95
Werknemer graad . 94,75
Arbeider ; 94,20
Werknemer nie elders in hierdie Ooreenkoms gemeld uie ....... 96,90."",

3. KLOUSULE 17.—RAADSFONDSE

In paragraaf (a), vervang ‘‘18c per week’ deur “*23c per week’ en
**78c per maand”’ deur **R1,00 per maand™’.

Namens die partye op hede die 29sie dag van Maart 1985 te Johannes-
burg onderteken.

P. MALHERBE,
Voorsitter van die Raad.

C. DUPREEZ,
Ondervoorsitter van die Raad.

H. J. VAN REENEN,
Sekretaris van die Raad.

DEPARTEMENT VAN MINERAAL- EN
ENERGIESAKE

No. R. 1525 12 Julie 1985
WET OP PETROLEUMPRODUKTE, 1977

REGULASIES MET BE"I‘REKKING TOT
PETROLEUMPRODUKTE

REGSTELLING

Die velgende verbetering aan Goewermentskennisge-
wing R. 1132 in Staatskoerant 9752 van 24 Mei 1985 word
vir algemene inligting gepubliseer:

In die Engelse teks, vervang paragraaf 1.15.7 met die
volgende:

**1.15.7 Mobil Qil Souih West Africa (Pty) Limited;’".
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SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES
12 July 1985
'PENSION REGULATIONS

‘SCHEDULE OF AMENDMENT
Under the powers vested in me by section 4 (3) of the

No. R. 1506

Railways and Harbours Pensions Act, 1971 (Act 35 of

1971), 1, Hendrik Stephanus Johan Schoeman, Minister of
Transport Affairs of the Republic of South Africa, do
hereby, after consultation with the South African Transport
Services Board, approve of the Pension Regulations, pub-

lished in Government Notice R. 852 of 28 May 1971, as

amended, being further amended as follows:

REGULATION 40
Substitute the following for paragraph (1):

(1) (a) Subject to the provisions of paragraph (2) hereof
and regulation 24 (2) (k), an employee who is a member of
the New Fund and who, after giving the notice required by
any law or contract, resigns voluntarily prior to superannua-
tion, shall become entitled to a refund of the total amount of
his own contributions plus, in respect of each complete year
for which he has contributed in excess of 13 years, a percen-
t&:ﬁe of such contributions as prescribed in subparagraph

)
Rase of comtributions In employment In employment
by the member before beginning from April 1957
e 7R April 1957 paymonth paymonth
In terms of regulation 24 (2) 7,8% 3,1%
(@) (i)
in terms of regulation 24 (2) 7,1% 2,9%
(a) (iv)
Other:
Male s 6,8% 2,7%
Female. 9,1% 3,6%

. Delete paragraph (2) and renumber paragraph (3) to read
(2). ' _

No. R. 1507 12 July 1985
TRANSMED REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the powers vested in me by section 32 of the Con-
ditions of Employment (South African Transport Services)
Act, 1983 (Act 16 of 1983), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Transport Affairs of the Republic of
South Africa, do hereby approve of the Transmed Regula-
tions published in Government Notice R. 34 of 7 January
1983, as amended, being further amended as follows from 1
April 1985:

REGULATION 23

In paragraph (6) (a), substitute **‘R220", *‘R370"’, and
“R600"" for ““R200"", “R340"" and *‘R540"’ respectively.

In paragraph 7 (a), substitute ‘‘R150"" for *‘R130"".

In paraglraph'(w) (a), substitute “‘R110’" for ““R100".
In paragraph (15) (b), substitute <“R110° for ““R100”".
In paragraph (16) (b)', substitute “‘R110”" for “R100°".
In paragraph (17) (d), substitute ‘“R300"" for **R270"".

SUID-AFRIKAANSE VERVOERDIENSTE
No. R. 1506
PENSIOENREGULASIES

WYSIGINGSLYS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 (3) van
die Spoorweg- en Hawepensioenwet, 1971 (Wet 35 van
1971), verleen ek, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister van Vervoerwese van die Republiek van Suid-
Afrika, na raadpleging met die Raad van Suid-Afrikaanse
Vervoerdienste, goedkeuring daaraan dat die Pensioenregu-
lasies, gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 859
van 28 Mei 1971, soos gewysig, verder soos volg gewysig
word: '

REGULASIE 40
Vervang paragraaf (1) deur die volgende:

(1) (a) 'n Werknemer wat "n lid van die Nuwe Fonds is en
voor superannuasie vrywillig bedank nadat hy die kennis
gegee het wat deur *n wet of kontrak vereis word, is; onder-
worpe aan die bepalings van paragraaf (2) en regulasie 24
(2) (k), geregtig op 'n terugbetaling van die totaalbedrag
van sy eie bydraes met byvoeging, ten opsigte van elke
voltooide jaar bo 13 jaar waarvoor hy bygedra het, van 'n
grsearitasie van sodanige bydraes soos in subparagraaf (b)

paal.

12 Julie 1985

(b) , _
In diens voor In diens vanaf
Skagi sz.b}}fg"“ begin van betaal- betgalmaand
WBe maand April 1957 . Aprit 1957
Volgens regulasie 24 (2) (a) 7.8% 3,1%
()
Volgens regulasic 24 (2) (a) 7,1% 2,9%
(iv)
Ander:
Manlik........cooeeriiiinnns 6,8% 2,7%
VroudiK .oovviaviieciiinis 9.1% 3,6%

Skrap paragraaf (2) en hernommer paragraaf (3) om te Iui
2). . :

Ne. R. 1507 _ 12 Julie 1985
TRANSMED-REGULASIES

. . WYSIGINGSLYS
Ingevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikel 32

‘van die Wet op Diensvoorwaardes (Suid-Afrikaanse Ver-

voerdienste), 1983 (Wet 16 van 1983), verleen ek, Hendrik
Stephanus Johan Schoeman, Minister van Vervoerwese van
die Republiek van Suid-Afrika, goedkeuring daaraan dat die
Transmed-regulasies gepubliseer in Goewermentskennis-
gewing R. 34 van 7 Januarie 1983, soos gewysig, verder
s00s volg gewysig word vanaf 1 April 1985: '

REGULASIE 23

In paragraaf (6)(3), vérvang ““R200", ‘R340,

en'‘R540"° onderskeidelik deur *‘‘R220’’, “R370’° en
“R600. -

In paragraaf 7 (a), vervang “‘R130°’ deur ‘‘R150.

In paragraaf (10) (a), vervang ‘‘R100”’ deur “‘R110”".
In paragraaf (15) (b), vervang *“R100"" deur “R110"".

In paragraaf (16) (b), vervang ‘‘R100"* deur *‘R110"".

In paragraaf (17) (d), vervang ‘‘R270"’ deur **R300"".
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No. R. 1508
PENSION REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the powers vested in me by section 3 of the Rail-
ways and Harbours Pensions for Non-Whites Act, 1974
(Act 43 of 1974), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Transport Affairs of the Republic of South
Africa, do hereby, after consultation with the South African
Transport Services Board, approve of the Pension Regula-
tions for Non-Whites, published in Government Notice R.
303 of 14 February 1975, as amended, being further
amended as follows with effect from 19 December 1984: |

REGULATION 40A

In paragraph (1) change the colon after the word “‘sec-
tion™’ to a full stop and delete the words ‘‘Provided that an
election that is exercised shall be irrevocable.”’.

12 July 1985

No. R. 1509 12 July 1985

PERSONNEL REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the powers vested in me by section 32 of the Con-
ditions of Employment (South African Transport Services)
Act, 1983 (Act 16 of 1983), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Transport Affairs of the Republic of
South Africa, do hereby approved of the Personnel Regula-
tions published in Government Notice R. 1045 of 15 July
1960, as amended, being further amended as follows from
1 January 1982:

REGULATION 2 |
In paragraph (2) (e) (ii), insert ‘* Assistant Chief Superin-
tendent (Discipline)’’, after the words ‘“‘an officer who
occupies the position of”’.
REGULATION 155 :
In paragraph (2), insert “‘assistant chief superintendent

(disciptine), senior superintendent (discipline),’’ after the |

words “‘an officer who occupies the post of”’.

REGULATION 179

In paragraph (1), under the heading *‘Officer whose deci-
sion appealed against’’ within the bracket opposite “‘the
officer indicated above for the department in which the
appellant is/was employed’” insert ‘“‘An Assistant Chief
Superintendent (Discipline)’’. -

No. R. 1510 12 July 1985
PERSONNEL REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT |

Under the powers vested in me by section 32 of the Con-
ditions of Employment (South African Transport Services)
Act, 1983 (Act 16 of 1983), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Transport Affairs of the Republic of
South Africa, do hereby approve of the Personnel Regula-
tions published in Government Notice R. 1045 of 15 July
1960, as amended, being further amended as follows from
the July 1984 paymonth: .
REGULATION 1 ;

In paragraph (8), substitute ‘‘R23 580" for “‘R21 300™*.
REGULATION 2

In paragraph (2) (b) (i) (a), substitute ‘‘R33 300" for
“R33 120”. |

In paragraph (2) (b) (iii), substitute ‘‘R33 300" for
*‘R33 120™. ' .

In paragraph (2) (c) (i) (a), substitute ‘‘R29 520’" for
“R28 110,

No. R. 1508 12 Julie 1985

PENSIOENREGULASIES
WYSIGINGSLYS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 3 van die
Wet op Spoorweg- en Hawepensicene vir Nie-Blankes,
1974 (Wet 43 van 1974), verleen ek, Hendrik Stephanus
Johan Schoeman, Minister van Vervoerwese van die
Republiek van Suid-Afrika, na raadpleging met die Raad
van Suid-Afrikaanse Vervoerdienste, goedkeuring daaraan
dat die Pensioenregulasies vir Nie-Blankes gepubliseer in
Goewermentskennisgewing R. 303 van 14 Februarie 1975,
soos gewysig, soos volg verder gewysig word met ingang
van 19 Desember 1984:

REGULASIE 40A

Verander die dubbelpunt in paragraaf (1) na die woord

“‘word”” na 'n punt en skrap die woorde ‘‘Met dien

verstande dat 'n keuse wai uvitgeoefen word onherroeplik
is.””,

No. R. 1509 12 Julie 1985

PERSONEELREGULASIES
WYSIGINGSLYS

Ingevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikel 32
van die Wet op Diensvoorwaardes (Suid-Afrikaanse Ver-
voerdienste), 1983 (Wet 16 van 1983), verleen ek, Hendrik
Stephanus Johan Schoeman, Minister van Vervoerwese van
die Republiek van Suid-Afrika, goedkeuring daaraan dat die
Personeelregulasies, gepubliseer in Goewermentskennis-
gewing R. 1045 van 15 Julie 1960, soos gewysig, verder
soos volg gewysig word vanaf 1 Januarie 1982:
REGULASIE 2

In paragraaf (2) (e) (ii), voeg in *‘assistent-hoofsuperin-
tendent (dissipline),”’ na die woorde ** 'n amptenaar wat
die betrekking’’. .
REGULASIE 155

In paragraaf (2), voeg in ‘‘assistent-hoofsuprintendent
(dissipline), seniorsuperintendent (dissigline),” na die
woorde ‘‘ 'n amptenaar wat die betrekking’’.
REGULASIE 179

In paragraaf (1), onder die opskrif ‘‘Amptenaar teen wie
se beslissing daar geappelleer word’’ binne die hakie teen-
oor ‘‘die Amptenaar hierbo genoem vir die departement
waarin die appellant werksaam is/was’’ voeg in ** ’n assis-
tent-hoofsuperintendent (dissipline)”’.

No. R. 1510 12 Julie 1985

PERSONEELREGULASIES
WYSIGINGSLYS

Ingevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikel 32
van die Wet op Diensvoorwaardes (Suid-Afrikaanse Ver-
voerdienste), 1983 (Wet 16 van 1983), verleen ek, Hendrik
Stephanus Johan Schoeman, Minister van Vervoerwese van
die Republiek van Suid-Afrika, goedkeuring daaraan dat die
Personeelregulasies, gepubliseer in Goewermentskennis-
gewing R. 1045 van 15 Julie 1960, soos gewysig, verder
soos volg gewysig word vanaf die betaalmaand Julie 1984:
REGULASIE 1

In paragraaf (8), vervang ‘‘R21 300”’ deur ‘‘R23 580’.
REGULASIE 2

In paragraaf (2) (b) (i) (a), vervang *‘R33 120" deur
*‘R33 300™". :

In paragraaf (2) (b) (iii), vervang ‘‘R33 120’* deur
““R33 300",

In paragraaf (2) (c) (i) (a), vervang ‘‘R28 110" deur
““R29 520™.
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In pmgraph (2) (c) (ii), substitute “R22 620" for
“R20°550".
In paragraph (2} (d) (1) (a), -substitute ‘‘R22 620” for
““R20 550°".
“l{gsp?r%graph 2 @ (1) ®), substitute ‘“‘R29 520 for
In paragraph (2) @ (11), substitute ‘‘R21 090” for
- “R19 170",
" In paragraph () (e) () (a), substitute ‘‘R22 620" for
““R20 550
nglparagraph (2) (e) @) (b), substxtute ‘“R23 580" for
In paragraph (2) (e) (i), substitute “R16 890" for

“RIS 330™
graph ) O @) (a), substltute “R22 620°" for
’ “R20 5507
“R21paragraph (2) (® (i) (b), substitute ‘‘R23 580" for

~In paragraph (2) (©) (i), substitute ““R16 890" for
“RlS 330’

paragr 45}1 2 (@@ (a) and (b), substltute “R13 800”
for ¢*

“In paragraph 2) (g) (11) substltute “R16 890" -for
“R15 330”7,

REGULAT__ION 43 _
~ In- paragraph (5)- (a),
“R33 120", _
REGULATION 88

In paragraph (1), substitute ‘‘R6 150’ for “RS 580"
““R6.151"" for ‘RS 581’ and “‘R8 850" for “R8040
wherever those amounts occur.

In paragraph (3), substitute ‘‘R10 020”" for ‘‘R9 090"’
and ‘‘R12 690" for “Rll 520" wherever those amounts
occur.

'REGULATION 130 .

In paragraph (3), substltule **R23 580" for *'R21 300",

substitute “R33 300" for

No.R.1511 -
| PERSONNEL REGULATIONS
SCHEDULE OF AMENDMENT

- 12 July 1985

_ Under the powers vested in me by section 32 of the Con-
ditions of Employment (South African Transport Services)

Act, 1983 (Act 16 of 1983), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman Minister of Transport Affairs of the Republic of
South Afnca do hereby approve of the Personnel Regula-
tions pubhshed in Government Notice R. 1045 of 15 July
1960, as amended, being further amended as follows from 1
November 1984: . _ _

REGULATION 1
- Inparagraph (8), substltute “R26490” for R23580"",

“ngz paéragraaf (2) (©) Gi), vervang “R20 550" deur
lgzparagraaf (2) (d) (i) (a); vervang ‘‘R20 550”" deur

In paragraaf (2) (d) (1) (b), vervang “R28 110" deur
*“R29 520
In paragraaf (2) (d) (11), vervang “R19 170" deur !

In parggraaf (2) (e} @) (a), vervang “R20 550” deur

HR22

“ngapggagraaf (2) (e) (1) ‘(b), vervang “RZI 300" deur
“Rln6 paragraaf (2) (e) (ii), vervang “R15 330" deur

In paragraaf 2) D (1) (a), vervang “‘R20 550” deur
““R22 620™.

In paragraaf (2). (f) (1) (b), vervang ‘‘R21 300’ deur
‘‘R23 580"

In paragmaf ) (f) (), vervang “R15 3307 deur
““R16 890",

In paragraaf (2) (2) () (a) én (b), vervang ‘‘R12 540"

‘deur ““R13 800

“R16 890",
REGULASIE 43

graaf (5) (a),_vewang “R33 120 deur
333 J

In paragraaf (2) (g) (u), vervang ‘‘R15 330" deur _

'REGULASIE 88

In paragraaf (1), vervang “RS 580” deur “R6 150”
“R5 581" deur ““R6-151°* en ‘‘R8-040™ deur ‘“R8 850
waar daardie bedrae ook-al voorkom.

n paragraaf (3), vervang ‘‘R9 090"’ deur ‘‘R10 020” en
“Rll 520" deur ““R12 690"’ waar daardie bedrae ook al
voorkom. . i e, waom
REGULASIE 130

In paragraaf (3), vervang ‘‘R21 300" deur “R23 580”

No.R.1511 | -"12Ju1ie 1985
PERSONEELREGULASIES

. WYSIGINGSLYS

[ngevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikel 32
van. die Wet op Diensvoorwaardes (Suid-Afrikaanse Ver-

‘voerdienste), 1983 (Wet 16 van 1983), verleen ek, Hendrik

Stephanus Johan Schoeman, Minister van Vervoerwese van
die Republiek van Suid-Afrika, goedkeuring daaraan dat die
personeelregulasies, gepubliseer in Goewermentskennis-
gewing R. 1045 van 15 Julie 1960, soos gewysig, verder
soos volg gewysig word vanaf 1 November 1984; -

REGULASIE 1 - 5 &
In paragraaf (8), vervang “R23580” deur R26490”

Uselt,

Don'tabuse &2 i

water is for everybody

~ Werkmooidaarmee.

Ons Ieef \ﬁ doc:rvcn

- water Is kosbaar
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Please keep our country, South
Afrlca, clean' |

| Help om ons |

skoon

and, Suid Afrlka

te hou'
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Drinking and driving is a crimina
offence

Drink en bestuur is 'n kriminele
oortreding
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